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NMOCETETE HALUMNA YEECAUT 3A:

BwxTe nonesHu cbBeTu 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU, UH-

dopmauusi 3a CepBM3 U PEMOHT:
www.zanussi.com/support

AN UHOOPMALIUA 3A BE3OIMACHOCT

Mpenn MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npo4yeTeTe NpegoCTaBEHUTE MHCTPYKUMK. [1pon3BOANTENSAT He
€ OTTOBOPEH 3a HapaHsiBaHWs Uy NOBpPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa nHcTanaums unu ynotpeba. BuHarn gpbxre
MHCTPYKUMNTE Ha 6€30nacHo 1 NeCHO AOCTBIMHO MSCTO 3a
crnpaeska B 6baeLe.

BE3OIMNMACHOCT 3A AEUA 1 IUMLUA B YA3BUMO
NONOXEHUE

Tosu ypea moxe ga 6bae n3nonseaH ot geua Hag 8
roguwiHa Bb3pacT, KaKTo M nuuya ¢ HamaneHu uanyecku,
CETMBHMU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UK nvua 6e3 onut m
NO3HaHUA, camMo ako Te ca nog HabnaeHve unu 6bvaaT
WMHCTPYKTUpPaHM OTHOCHO BGe3onacHaTta ynotpeba Ha ypena u
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha Bb3pacT oT 3 00 8 rognHn MoraT ga 3apexgaT u
pa3ToBapBaTt ypeaa, npu ycnosme ye ca ounu
WHCTPYKTMPaHW NPaBuIiHO.

Tos3u ypea moxe ga ce M3non3sa OT Nnua ¢ MHOTO TEXKU
NN KOMMAEKCHU YBPEXAaHUSA, NPy yCnosme ye ca omnm
WMHCTPYKTMPaHW NPaBuUITHO.

- Heua nop 3-roguwiHa Bb3pacT TpsabBa Aa ce obpxaTt ganey
OT ypefa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHuve.

- He nosBonsBeaunTe Ha geua ga cu urpadar ¢ ypeaa.

- [eua He TpsiGBa ga M3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UMM NOAAPBXKKA
Ha ypena 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCUMYKM ONAKOBKKU Janey OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.




OCHOBHA BE3OINACHOCT

- Tosn ypepn e npeaHasHayeH 3a ynotpeba B JOMaALLHK
yCcnoBusa n NogobHU NpUNoXeHNa KaTo:

- CenckocTonaHCKM KbLUW; KYXHEHCKN 30HM 3a NepcoHan B
MarasuHu, ocucu n gpyrn paboTHU cpeau;

- OT KnueHTn B XoTENN, MOTENKN, MECTA 3a OTAUX U APYIrn
MecCTa 3a XuBeeHe.

3a pa ce nsberHe 3amMbpcsBaHETO Ha XpaHa, cnefsanTte

WHCTPYKUMMTE NO-40NY:

- He JpbXTe BpaTaTa OTBOPEHA B NPOLbIPKEHNE HA Obiru
nepvoau;

- PeAoBHO NoYMCTBaMTE NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO MoraT Ada
BNS3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTemum;

BHUMAHWE: dpbXxTe BEHTMNAUNOHHUTE OTBOPU B KOpnyca

Ha ypeda nnv BbB BrpageHarta cTpykTypa, 6e3 aa ca

Bb3MNpensiTCTBaHW.

BHUMAHWE: He nanonssante MexaHU4YHU yCTPOMUCTBA UIN

Apyrv cpencrea, 3a Aa 3acunute npoleca Ha

pa3mpassiBaHe, OCBEH Te3un NpenopbyaHu oT

npon3BoanTens.

BHUMAHWE: He nospexgaunTte oxnagutenHara sepura.

BHUMAHWE: He nanonssainte en. ypean B oTAeNeHusTa 3a

CbXpaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT Tuna,

npenopbYaH OT NPOMU3BOOUTENS.

- He nanonseante BOOOCTpYyMKa unu napa, 3a ga novmctute
ypeaa.

- lNouuncTeTe ypena c Mokpa n Meka Kbpna. M1anonseanTte
camo HeyTpanHu npenapatn. He nsnonssante abpasneHu
NpOaYKTW, rpanasun, NOYNCTBALLM Kbprn, pa3TBOPUTENN UK
MeTarnHn npegmMmeTu.

Korato ypeabT cTOM nNpaseH 3a ObSbr Nepuog — U3kryeTe

ro, pasmpaseTe ro, noynucTeTe ypena n octaBeTe BpaTaTa

OTBOpEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO HA MyXxan BbB

BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.



. He cbxpaHsiBaiiTe ekcnno3mBHU CyGCTaHLWK, KAaTO KyTUK
aepo30r CbC 3ananvMmMo ropuBo B TO3U ypen.

. AKo 3axpaHBalWuAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHM OT NPOV3BOAMTENS, HErOB OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LLEHTbP UK NLA CbC CXo4Ha KBanudukauus, 3a ga ce

n3berHe onacHocT.

MHCTPYKLUWUN 3A BE3OINACHOCT

MOHTAX

BHUMAHME! Camo kBanudumympaH
YOBEK MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCMYKM ONaKOBKW.

* He MOHTMpanTe 1 He nsnonaearTe NoBpeaeH
ypea.

+ CnepBaliTe MHCTPYKUMUTE 3a MHCTanNMpaHe,
NPUNOXeHN KbM ypeaa.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato mectute ypeaa,
Tbi KaTo € TexbK. BuHarn nanonssante
npeanasHy pbkaBULM U 3aTBOPEHUN 0BYBKM.

* YBeperTe ce, Ye MMa UMpKynaums Ha Bb3gyxa
oKono ypega.

* [lpu MbpBO MHCTanupaHe unu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTa ns4akanTe noHe
4 yaca, Nnpeaun Aa CBbPXeTe ypeaa KoM
3axpaHBaHeTo. ToBa €, 3a Aa ce Mo3Bonu Ha
MacnoTo Aa ce BnuBa obpaTHo B
Komnpecopa.

» [peon ga nssbpLuBaTe KakBUTO M Aa 6uno
[OelcTBNS BbPXy ypeaa (Hanp. peBepcupaHe

Ha BpaTara), U3BafeTe Lencerna oT KOHTakKTa.

* He moHTupaiTe ypena 6nmso oo paguatopw,
neykun, PypHU UNN KOTOHMW.

* He nsnaranTe ypega Ha abxa.

* He mMoHTupanTe ypeaa Ha mecTa € ANpeKkTHa
CMbHYeBa CBETIIMHA.

* He nHcTanupaiTe 1031 ypea Ha MecTa, KouTo
ca npekaneHo BNaXHW Unn CTyAeHW.

» KoraTto mectute ypeaa, noBamrHeTe ro ot
npeaHus brbi, 3a Aa npegoTepaTuTe
OpackaHe no noga.

ENEKTPUYECKO CBbP3BAHE

BHUMAHME! Puck ot noxap vnu
TOKOB yaap.

BHUMAHME! Mpun nosuymoHnpaxe
Ha ypefa ce yBeperTe, ye
3axpaHBalLmAT kaben He e 3akaveH
VN NoBpeaeH.

BHUMAHME! He n3nonseainTte
PasKoOHUTENN UMK aganTepu ¢
MHOFO BXOJOBE.

AN

* YpenowbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

+ YBepeTe ce, Ye NnapameTpuTe Ha Tabenkara c
TEXHUYECKUN [aHHN ca CbBMECTUMM C
enexkTpuyeckuTe AaHHM Ha 3axpaHBsaliara
Mpexa.

* BwHarn nsnonssavite npaBuUnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alyuTa OT TOKOB yaap.

* YBepeTe ce, Ye He HapaHsBaTe en.
KOMMOHEHTU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT 3a
3axpaHBaHe, 3axpaHBall, kaben, komnpecop).
CBbpxeTe ce C 0TOpUsnpaHns cepBU3eH
LEHTbP UMK eNeKTPOTEXHUK, 3a Aa CMEHU
eneKTPUYecKNTE KOMMOHEHTH.

» 3axpaHBawuaT kaben TpsiGBa Aa e nog
HMBOTO Ha OCHOBHMWS KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe.

+ CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanaumsTa. YBepete ce, Ye LencenbT 3a
3axpaHBaHe e [OCTbMEH crnefq,
MHCTanMpaHeTo.

* He n3gbpneaiite 3axpaHBalwyus kaben, 3a aa
n3kniounte ypega. Bunarn nsgbpnsarite
Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

YNOTPEBA

BHUMAHME! Puck oT KOHTY3uu,
n3rapsiHus, eneKkTpu4eckn yaap unm
noxap.

A YpeasbT cbabpka 3ananum ras, nsobyTaH
(R600a), npnpoaeH ras ¢ BUCOKO HMBO Ha
eKornormyHa cbBMecTUMOocT. BHumaBaiiTe fa He



NpuyYnHNTE noBpena Ha xnagunHarta Bepura cbC
CbAbpKaHne Ha M306yTaH.

He npomeHanTe npegHasHayeHNeTo Ha
ypena.

He nocraBsiiTe enekTpuyecku ypeam (Hanp.
MallvHW 3a cnagonen) B ypeaa, OCBEH ako Te
ca ojobpeHn OT Npon3BOAUTENS.

Cniyyan Ha noBpefa B XnagunHarta Bepura,
yBepeTe ce, Ye HamMa nnambLy 1 3ananumm
N3TOYHMLUM B cTasaTa. [poBeTpeTe cTasTa.

He nossonsBavite ropewu cbaose Aa ce
Jonvpat Ao nrnactMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
He nocrassawTe rasupaHn HanUTKM BbB
dpur3epHOTO oTAeneHne. Toea e cb3gane
HaTUCK BbPXY KOHTEHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsiBanTe 3ananumu ra3ose unm
TEeYHOCTU B ypeaa.

He nocrassaiiTe 3ananutenHyn matepuany unm
npeameTy, KOUTO Ca HanoeHu Cbe
3ananuTenHu maTepuanu, B ypeaa, B 6nm3oct
[0 HEro unu BbpXy Hero.

He pokocsante komnpecopa unu
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLyu.

He npemaxsaiTe unu gokocsante Hewa oT
(hpn3epHOTO OTAENEHNE, aKo pbLeTe BU ca
MOKPY UMW BNAXHMW.

He 3ampassBanTe 0THOBO XpaHa, KOSiTO Beye
cTe pasmpasvnu.

CnasBaiiTe MHCTPYKLUNTE 32 CbXpaHeHue
BbPXY OMakoBkaTa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.
OnakoBaWTe XxpaHuTe B MaTepuan, NoAXo4sLL,
3a KOHTaKT C XpaHa, npeau Aa rv noctasute B
oTaeneHneTo Ha pusepa.

FPVXKU U NOYUCTBAHE

BHUMAHME! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe Wnu noBpeaa Ha ypeaa.

Mpeaun nogapbxXKka M3knYeTe ypeaa un
n3Bagere Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha en. Mmpexa.

Tosun ypen cbabpxa Bbrnesogopoam B
oxnaxaawms énok. Camo kBanuuumpaHo
n1Le Moxe Aa NoAgbpxa 1 npesapexnaia
ypena.

PepnoBHo npoBepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeda n ako e Heobxoammo, ro

UWHCTAJINPAHE

noumcteTe. AKO KaHaIbT 3a OTUeXOaHe ce
3anyLwm, pasmpaseHara Boaa Lie ce cbbepe
Ha AbHOTO Ha ypeaa.

OBCNYXBAHE

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OoTOpu3npaH CepBu3eH LeHTbp. N3nonssarite
CaMO OpUrMHAaIHW pe3epBHU YacTu.

Mons, nmante npegsug, ve
cobcTBEHOPBYHATA MOMNpaBKka U nonpaeka,
KOSITO HE € M3BbPLUEHA OT CNeLmanmcT Moxe
4a uma nocrneauum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHoCTTa 1 ja aHynvpa rapaHuusTa.
CneaHuTe pesepBHM YacTu e 6baat
Hann4yHW B pamKuTe Ha 7 rOAUHU crej KaTo
MOZENBLT € CMPsiH OT MPOU3BOACTBO:
TepMmocTaTu, AaTuuum 3a TeMneparypa,
neyaTHW NnaTku, OCBETUTENHM Tena, OPbXKU
3a BpaTu, NaHTV 3a BpaTu, TaBu U KOLLHWULMA.
Mons, nmante npeasua, Ye HsKou OT Te3un
pe3epBHM YacTu ca Hanu4yHM camo 3a
NpodheCHMOHaNHN TEXHNULMN N HE BCUYKN
pe3epBHM YacTy ca NOAXOASLLM 32 BCUYKU
Moaenu.

YnnbTHEHWsTA 3a BpaTy L ca HanuyHU B
pamkute Ha 10 roguHu cneg kato MoaensbT e
CnpsiH OT NPOM3BOACTBO.

N3XBBPJIAHE

BHUMAHME! Puck oT HapaHsiBaHe
U1 3agyLuaBaHe.

MskntoyeTe ypeda oT enekTposaxpaHBaHeTo.
OTpexeTe 3axpaHBaLLms kaben u ro
N3XBBbpreTe.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He morat
Aeua u JomallHM NiobuMum Ja ce 3aknovar B
ypena.

XnagunHata Bepura u u3onayuoHHuTe
maTepuanu Ha To3u ypep ca GnaronpusiTHu 3a
030Ha.

M3onaumoHHaTa naHa cbabpxa
Bb3nnameHnM ras. CBbpxkeTe ce ¢
o6LMHCKMTE BNacTu 3a MHopMauusa 3a Tosa
Kak [ja U3XBbpnMTe ypeaa npaBuiHo.

He nospexgaiiTe yacTTa Ha oxnaxgaiyus
©nok, KOUTo € 630 A0 TONNOOOMEHHMKa.

BHUMAHME! Bx. rnaBa
"BesonacHocT".
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0G6LWo NpocTpaHCcTBO Npu ynotpeba’)

D3 mm 1165

1) BcoumHaTa, WMpMHaTa u AbnbounHarta Ha
ypefa ¢ BKIloYeHa ApbxKka 1 Heo6Xx0ANMMOTO Msi-
CTO 3a cBOGOAHA LMpKynaLumsi Ha oxnaxaalms
Bb34YX, KaKTO N1 HE0BXOAMMOTO MSICTO, NO3BONS-
BaLLO OTBAPSIHETO Ha BpaTaTa Npu MUHUManeH
bIbM, NPU KOMTO 4@ MOXe Aa ce U3Baau BbTpeLl-
HoTo obopyaBaHe

MECTOMNOJIOXXEHUE

3a na ocurypute Hainl-gobpata yHKLMOHANHOCT
Ha ypefa, He ce npenopbyBa MOHTaxa Ha ypeaa
B GNM30CT 40 U3TOYHUK Ha TonnuHa (pypHU,
roTB. NEYKW, pagnaTopu UIN KOTIOHU) UK Ha
MSICTO C Mpsika ClbHYeBa CBeTNMHa. YBepeTe ce,
Yye uma ceoboaHa LMpKynaums Ha Bb3flyX OKONo
rbpba Ha wkada.

3a ga ce ocurypwm Haii-ecbekTnBHa paboTa,
KoraTo ypeabT € pa3nonoXeH Noj BUCSLL
KyXHEHCKM LKad, Tpsbsa aa ce cnassa
MWHVMAnHOTO Pa3CTOsIHNE Mexay ropHata My
YacT v CTeHHus Wwkad. B ngeannus cnyyan
ypeabT He TpsibBa Aa ce NocTaBs Noj BUCALLM
KyXHeHcku Wwkadpose. EaHO unm noeeve
perynupyemu KpadyeTa B OCHOBaTa Ha ypeaa,
riomarat 3a HUBENUPaHETO My.

@ TpsiGBa Aa e Bb3MOXHO ypeabT fa
Ce M3KMoYBa OT MPEXKOBOTO
3axpaHBaHe. LLlencensT Tpabsa na e
NECHOAOCTLMEH Cred MOHTaXa.

NO3ULNOHUPAHE

YpeabT He e NpeHa3HayeH 3a BrpaxaaHe.
YpenwT TpsibBa Aa 6bae MOHTUPaH Ha CyXxo u
MPOBETNMNBO MSICTO Ha 3aKpUTO.

MpaBunHata paboTa Ha ypeaa e rapaHTpaHa,
€[MHCTBEHO aKo Ce M3BBbPLLBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AvanasoH. YpeabT e
npefHasHaveH 3a paboTta B OKonHa cpefa ¢
Temnepatypa, Bapupaiia ot 10°C go 43°C.
AKo, Mopaau pasnuyeH MOHTaX, NPaBUITHUTE
N3NCKBAHUA 3a BEHTUNAUNA He 61>,an crnaseHu,
ypeabT LWe paboTy npaBuIiHO, HO
noTpebrieHNeTo Ha EHeprus Moxe neko Aa ce
yBenuun.

@ AKO MMaTe CbMHEHMSI OTHOCHO TOBa

Kbfe Aa MoHTMpaTe ypeaa,
ob6bpHeTe ce KbM TbproeeLa,
oTAena 3a obcnyxBaHe Ha KIMeHTH
1NN Han-6nmM3Kkna oTopusnpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

@ Ako nocTaBuTe ypefa cpeLly cTeHa,

n3nonssavite NnpegocTaBeHnTe
3a4HV OUCTAHUMOHHW BTYIKU UMK
npuabpxante MUHUManNHOTO
pasCcTosiHue, NOCOYEHO B pasgen
LPasmepn*.

C NPEAYNPEXOEHUE! Ako

MOHTMpaTe ypeaa A0 CTeHa, BUXTe
pasgen ,Pasvepwn, 3a oa pasbepete
MWHVMAnHOTO Pa3CTosiHNE MeXay
cTeHaTa v cTpaHaTa Ha ypeaa, Ha
KOSITO Ca 3aKkayeHn NaHTUTe Ha
BpararTa, 3a fja ocurypute
AOCTaTbYyHO MSACTO 3a OTBAPSHETO
Ha BpaTaTa, Korato BbTPELUHOTO
obopyaBaHe TpsibBa aa 6bae
M3BafEeHo (Hanp. NPy NOYUCTBAHE).

EJNIEKTPUHECKO CBbP3BAHE

Mpeaow BkNtoYBaHe KbM
ernekTposaxpaHeallaTta Mpexa nposeperte
[any HanpexxeHUeTo 1 YecToTaTta Ha
TabernkaTa ¢ JaHHU OTroBapsT Ha Tean oT
fomaluHaTta Bu enektposaxpaHBalla Mpexa.
YpeasT Tpsbsa Aa e 3asemeH. 3a uenTa
LiencenbT Ha 3axpaHBalLms kaben rma
creupaneH KOHTaKT. AKO AOMALLUHUAT KOHTaKT
Ha eneKTpo3axpaHBaHeTO He € 3a3eMEH,
CBbpXeTe ypeda KbM OTAesleH 3a3emsiBaLy,
kaben B CbOTBETCTBME C AeicTBaLLMTE
HOpPMaTUBHY pasnopeaby cres KoHCynTauus
C KBanMuumMpaH TeXHMK.

Mpon3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT, aKo
ropenocoYeHnTe Mepku 3a 6e30MnacHoOCT He
ca crnaseHu.

YpenbT cboTBETCTBA Ha OMPEKTUBMTE Ha
EVO.

Bb3MOXHOCT 3A OBPBLUAHE HA
BPATATA

1.

BHUMAHMUE! MNMpeawn n3sbpLuBaHeTo
Ha KakBuTO 1 ga 6uno onepaumu,
n3BajeTe Lencena ot KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3NpaBeH.

2. OTBOpeTe BpaTuykaTa U ussagete

obopyaBaHeTo Ha BpaTtaTta; Bx. rnasa



.BcekngHesHa ynoTtpeba“. 3atBopeTte 10. MoHTupariTe WmndTa B CbCeaHNsA OTBOP Ha
Bpararta. fonHaTa naHTa.

Pa3BuHTETE BMHTOBETE MO Mbpba Ha ropHUs
Kanak.

11. 3aBuHTETE JoOMHaTa NaHTa Ha gpyrarta
cTpaHa Ha ypefa.

12. MoHTupaliTe rymeHns Hocad BCTpaHu 6e3
naHTa.

13. HanacHeTe BpaTaTa no AgonHaTa naHTa, KaTo
ce yBepuTe, Ye WMPTHLT Ha NaHTaTa nacea
Ha [JOMHMSA OTBOP Ha BpaTaTa.

14. MoHTUpanTe ropHaTa naHTa oT gpyrata
CTpaHa Ha ypeaa. HamecTeTe ropHus WwWudt
Ha naHTaTa B ropHUst OTBOP Ha BpaTara.
3aTerHeTe BMHTOBETE.

MoBAWrHeTe ropHUs Kanak 1 ro noctaBeTe
BBbPXY MEKa NOBbPXHOCT.
PasBuHTETE YeTUpUTE BUHTA.

MoBAvrHeTe ropHaTta naHTa v s noctaBeTe
Ha 6e30MacHO MSICTO 3aeHO C BUHTOBETE.
MoBAavrHeTe BpaTtaTa u s NocTaBeTe BbPXY
MeKa NMOBbPXHOCT.

HaknoHeTe ypeaa BHUMATENTHO BbPXY MeK
[yHanpeH unu nofo6eH matepwuarn, 3a ga
nsberHete NoBpean OT BCSKAKLB THM MO
3agHaTa YacT Ha ypeaa v noaa.
PasBuHTETE BUHTOBETE NO JOMHAaTA NaHTa u
perynupyemmTte kpadeTa.

15. 3aBMHTETE OCTaHanuTe 2 BUHTA Ha ropHaTta
yacT Ha ypefa 6e3 naHTa.



16. MocTaBeTe ropHus Kanak Ha ypeaa n
3aTerHeTe BMHTOBETE Ha rbpba.

OENCTBUE

MoHTupariTe obopyaBaHeTo Ha BpaTaTa.

M3uakarite noHe 4 4yaca npean aa cebpxeTe
ypeda cbC 3axpaHBaHeTo.

BKITIOYBAHE
MocTaeeTe Lencena B KOHTaKTa.

U3KNIOYBAHE

3a ga usknouute ypeaa, uasagerte uiencena ot
KOHTaKTa.

PETYJINPAHE HA TEMNEPATYPATA

TemnepaTypata ce perynupa aBToMaTU4Ho.
Bbnpeku ToBa, MoXeTe camui Aa 3afanerte
Temnepartypa B ypeaa.

M3bepeTe HacTponkaTa, umarikv npeasua, ye
TemnepaTtypaTa BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa
3aBWVCY OT:

* CTaliHaTa TemnepaTtypa,

* TOBa KOJIKO 4YECTO Ce OTBaps BpaTaTa,

*  KOJIMYECTBOTO Ha CbXpaHsiBAHUTE XpaHu,

*  MeCTOMONOXEHNETOo Ha ypeaa.
OOGVKHOBEHO CpeHaTa HacTporka e Hal-
noaxoasLia.

BCEKUOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHME! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

3AMPA3ABAHE HA NMPECHU XPAHUTEJTHU
NPOAYKTU

Ppr3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOASLLO 3a
3amMpassiBaHe Ha NPEeCHV XpaHUTENHU NPOAYKTU U
AbIroTpariHO CbXpaHeHUe Ha roToBu Abnboko
3amMpaseHn NPoAYKTY.

CbxpaHsiBanTe NpecHu XpaHu, pasnpegeneHu
paBHOMEPHO B MbPBOTO 1 BTOPOTO OTAENeHne
U1 YekMepke oTrope—Hagony.

MakcrMmanHoOTO KonnyecTBO XpaHa, KoeTo MoXe
na 6bae 3ampaseHo 6e3 Aa 6bae gobaseHo
OOMbIIHUTENHO KONMMYECTBO MPSICHa XpaHa B
npoagbmxeHve Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha

Tabenkarta c faHHW (€TVKET, NOCTaBEH BbB
BbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa).

CBbXPAHABAHE HA 3AMPA3EHA XPAHA

[Mpy MbpBOHAYanHoO akTMBMpaHe Ha ypeaa unm
cnef Abnbr Nepuos, npes KoWTo YpeabT He e
13nons3BaH, octaBeTe ro Aa pabotu noHe 3 yaca,
npeav Aa noctaBuUTe XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU B
OTAENEHNETO.

YekmemxkeTtata Ha dopusepa ocurypsiat 6bp30 1
NeCHO OTKpMBaHe Ha XpaHUTe, KOUTO XeraeTe.
AKO CbxpaHsiBaTe rornemu KonmyecTaa xpaHa,
OTCTpaHeTe BCUYKMN YEeKMeOXKeTa, OCBEH Hal-
[OMHOTO Yekmeaxe, KoeTo TpsibBa Aa cTon Ha
CBOETO MSACTO, 3a fja ocurypsisa 4obpo
Bb3AYLUHO LMpPKynupaHe.

[pbxTe xpaHaTa no BCUYkM padToBe Ha
pa3cTosiHWe OT BpaTaTa He no-marsnko ot 15 mm.



NPEAYNPEXAEHUE! B cnyyait Ha
crnyyaiiHo pa3mpassiBaHe, Hanpumep
nopaam cnvpaHe Ha Toka, ako
ypeabT e 61N U3KIIoYeH 3a No-AbIro
BpeMe, OTKONKOTO € NMOCOYEHO B
TabnuuaTa ¢ TeXHUYeckuTe
cneuudukayum cpelly ,Bpeme Ha
noBuLIaBaHe", 3amMpaseHaTa xpaHa
TpsibBa ce koHCymMupa 6bp30 Unu aa
ce CroTBU BefHara, Aa ce oxnaaum u
crnep ToBa Ja ce 3aMpasu OTHOBO.

PA3MPA3ABAHE

Mpeon aa 6baat nanons3saHn AbNGoKo
3amMpaseHnTe v 3ampaseHun XpaHu, MoraT aa
ce pasMpasaT B XNagusHuka unv npy craHa

NMPENOPBKU N CBbBETU

Temnepartypa, B 3aBUCMMOCT OT BPeMETO, C
KOeTo pasnonarare.

MarkuTte napuyeTa morat Aa ce roTBsiT JOpu Bce
oLLie 3aMpa3eHu, HanpaBo OT (pusepa: B TakbB
criyyaii roTBEHETO LLe OTHEME MOBeYe Bpeme.

TABA 3A NNEOEHU KYBYETA
Tosu ypen e obopyaBaH ¢ egHa unm noeseve
TaBWYKM 32 NPUrOTBSAHE Ha KybyeTa nea.

He usnonsgarite meTtanHu
WHCTPYMEHTY 3a n3BaxzaHe Ha
TaBMYKMTE OT hpm3epa.

1. HanwbnHeTe hopmuTe 3a nea ¢ Boga.
2. TlocTaBeTe rv BbB HpMU3EPHOTO OTAENEHME.

CBbBETU 3A IKOHOMUA HA
ENEKTPOEHEPIUA

* BwbTpelHaTa KoHMUrypauus Ha ypeaa e Tasu,
KOSATO ocuUrypsia Ha-eekTMBHO
notpebnexHne Ha eHeprus.

* He otBapsiiTe BpaTtaTa 4ecCTo U He 5
OCTaBsAWiTe OTBOPEHA NO-AbMAro OT
HeobxoAnMOoTO.

» KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHata
TemnepaTtypa, TonkoBa no-ronsamo Le 6vae
noTpebneHneTo Ha eHeprus.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauusata e gobpa. He
NoKpuBanTe BEHTUMNALMOHHUTE PELLETKA 1
OTBOPW.

CBHbBETU 3A 3AMPA3ABAHE

» [lpeown pa 3ampasnTe cBexa xpaHa,
onakoBaWiTe s U 51 3anevatanTe B:
anyMvmH1eBo honuno, Npo3payvyHo onmo unm
TOPOUYKM, 30paBO 3aTBOPEHN CHAOBE C
Kanauu.

* 3a no-eekTMBHO 3amMpassBaHe 1
pa3mpassBaHe pasgeneTe xpaHata Ha Marku
nopLmu.

» [lpenopbunTenHo e ga rv eTukuparte v aa
CMOXuWTe AaTu Ha BCEKU 3ampa3seH
XpaHuTeneH npoAykT. ToBa Lwe cnoMorHe 3a
pasrpaHu4aBaHETO Ha XpaHaTa 1 3a
HarnoMHsiHe Ha CpoKa Ha roHoCT, 3a fa ce
n3berHe TAXHOTO pasBassiHe.

» XpaHata TpsibBa ga e npsicHa, korato ce
3ampassiBa, 3a aa ce 3anasu 4obpoTo
kavecTBo. OcobeHo nNnoaoBe 1 3eneHYyLm
TpsibBa Aa 6baaT 3ampassiBaHu cnej
OepuTtbha, 3a A4a ce 3anasaT BCUYKM
XPaHUTENHU CTOAHOCTU.

» He 3ampassiBaiite GyTUNKM NN KOHCEPBU, MO-
KOHKPETHO HanuTKu, CbAbp)Kally BbrinepoaeH
OMoKeua — Bb3MOXHO € [la ekcnnogupar npu
3ampassBaHe.

* He nocraesiiTe ropewa xpaHa BbB
dpusepHoTo oTAeneHne. OctaseTe A Aa
M3CTUHE Ha CTaliHa TemnepaTypa npeau aa s
noctaeuTe BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHNE.

» 3a ga unsberHete noeuLLaBaHe B
TemnepartypaTa Ha Be4e 3amMpaseHa xpaHa,
He MocTaBsfiTe NpsicHa He3ampaseHa XpaHa B
HenocpeacTeeHa bnusocT. MNocTaBeTe
XpaHaTa npuv cTaliHa Temnepartypa B YacTTa
Ha ppun3epHOTO OTAENEHVE, KbAETO HAMA
3amMpaseHa xpaHa.

* He koHcymupanTe negexn kybyeta, neg nnm
nefeHn 6nmnsankyu HemocpeacTBEHO Npeawn
n3BaxgaHeTo um oT pusepa. Puck ot
3aMpb3BaHUs.

* He 3ampa3sBanTe NOBTOPHO pa3MpaseHa
XpaHa. AKo xpaHaTa ce e pasmpasuna,
CroTBeTe f, OCTaBeTe 5 Aa U3CTUHE U crnej
TOBa s 3ampaserTe.

CBHbBETU 3A CbXPAHEHUE HA 3AMPA3EHM
XPAHMU

+ CpepnHuTe TemnepaTypHU HACTPOMKK
ocurypsisat O6POTO CbXpaHeHne Ha
3aMpas3eHn XpaHUTeNHN NpoayKTu.
[Mo-Bucokute TemnepaTypHU HAaCTPOWKN B
ypeaa moxe Aa AoBeaar A0 No-KpaTbk CPoK
Ha rodHOCT Ha XxpaHaTa.

* LanoTo dprsepHo oTaeneHne e noaxoasLlo
3a CbXpaHEeHWe Ha 3amMmpaseHy XPaHUTENHM
NpoAyKTW.



OcTaBeTe JOCTATbYHO MSICTO OKOJSIO XpaHaTta,
3a ja MoXe Bb3ayxa Aa LupKynupa
cBoboaHo.

3a npaBuIHO CbXpaHsiBaHe, BUXTE eTUKeTa
BbpPXY OnakoBKaTa Ha XpaHUTe, 3a Aa BuanTe
CpoKa Ha rogHoCT.

OT 3HauyeHVe e Aa 3arbBaTe XpaHuUTe Mno
TaKkbB Ha4vH, Ye a He HaBnm3aT Boga 1
Bnara unu ga ce obpasyBa KOHAEH3 Npu
NnocTaBsiHe B OTAENEHMETO.

CBHBETU NPU NA3APYBAHE
Cnep nasapyBaHe:

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTa He e HapyLleHa —
XpaHaTa Moxe fa e pa3saneHa. AKo
onakoBKaTa e u3gyTa U MoKpa, Hali-BeposiTHO

CPOK HA rOOHOCT

NPOAYKTLT HE € CbXPaHsABaH B ONTUMAarnHu
YCMOBUSI 1 € 3arnoyHan NpoLuechT no
pasmpassBaHe.

3a ga orpaHnunTe pasmpassiBaHeTo,
KynyBawiTe 3aMpaseHun NpoayKTv cneq kaTo
cTe n3bpanu BCUYKO OCTaHarmno u rm
npeHacsinTe B TEPMUYHM UMW U30NUPaHN
XNagunHy YaHTu.

[MocTaBeTe 3ampaseHnTe NPOAYKTU BbB
pusepa BegHara crepg kato ce npnbeperte
oT nasap.

AKo xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HamnonoBwvHa, He S 3ampa3ssiBaTe OTHOBO.
KoHcymupaiiTe s Bb3MOXHO Hain-cKopo.
Bopete ce no cpoka Ha rogHOCT U yKkasaHusTa
3a CbXpaHeHue BbpXy onakoBKaTa.

Bua xpaHa

Cpok Ha rogHocT (Mece-
um)

Xns6

Mnopose (c U3kn. Ha LUTPyCH)

6-12

3eneHuyum

8-10

OctaHana xpaHa 6e3 meco

MneyHu NnpoAayKTu:

YucTo macno
Meko cupeHe (Hanp. mouapena)
TBBPAO cUpeHe (Hanp. napmesaH, Yegap)

Mopcku gapose:

TrnbcTn pubu (Hanp. cbomra, CKymMmpusi)
HeTtnbctn prbu (Hanp. Tpecka, nucusl)
Ckapuamn

Benexn Muam n YyepHu muan
CroTtBeHa puba

Meco:

Mtnye

[oBexao

Pork (CBuHcko)
ArHeLuko

HapeHuua

LyHka

OcTaHana xpaHa ¢ Mmeco

1



PUXU N TOYNCTBAHE

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

A

OBLUM NPEOYNPEXOEHNA

A
@

NMPEOYNPEXOEHUE! N3kntoyeTte
ypeaa oT KoHTaKkTa npeau
M3BbPLUBAHETO HA KaKBUTO M Aa
6uno onepauuu no noaapbxkaTa.

To3u ypea cbabpka BbIeBoaopoan
B oxnaxgawyusa 6oK; criefosaTesniHo
noAapbXKKata U npesapexaaHeTo
TpsbBa Aa ce M3BbPLLBAT OT
YMBAHOMOLLEHN TEXHULIN.

[MpuHagnexHocTuTe n YacTuTe Ha
ypena He ca noaxoasun 3a MmrueHe B
CbAoOMUANHaA MallnHa.

@

NOYUCTBAHE HA BbTPELUHOCTTA

Mpeaow aa wsnonsearte ypeaa 3a Mbpsu MbT,
TpsiGBa Aa NOYUCTUTE BTPELLHOCTTA U BCUYKM
BbTPELUHU NPUHAANEXHOCTY C XNaaKka BoAa 1
Marko HeyTparneH canyH, 3a fa OTCTpaHuTe
TUNUYHATA 33 HOBUTE U3LENUS MUPKU3Ma, a Cres
TOBa MOACYLLETE HaMbIHO.

AN

NMPEAYNPEXOEHUE! He
usnonssaiTe npenapatu, abpasmsHu
nyapwu, Xnop unv noYncTealLm
npenapaTi Ha MacrieHa OCHOBa, Tbi
KaTo Le NoBpeasT NOKPUTUETO.

NEPMOONYHO NOYUCTBAHE

YpenbT TpsibBa fia ce NoYMCTBa PeAoBHO:

1. TNouncTBaiiTe BbTPELLHOCTTA U
NpUHaANexXHoCTUTe C Xnagka BoAa U Marnko
HeyTpareH canyH.

2. PeposHO nposepsiBanTe YNbTHEHUSATA HA
BpaTaTa v rm 3abbpceaiTe, 3a ga cre
CUT'YpHW, Ye ca 4YncTu 1 6e3 3ambpcsiBaHUS.

3. M3nnakHeTe n NoAcyLlleTe HaMbIHO.

PA3SMPA3ABAHE HA YPEOA

AN

NPEAYNPEXOEHUE! He
13Mon3sanTe oCcTpy MeTarnHu
VHCTPYMEHTY 3a N3CTbpreaHe Ha
CKpexxa OT nanapuTens, 3a fa He ro
nospeaguTe.

He nsnonssaiite MalnMHHK
CbOPBXKEHUSI UNW APYrv CpeacTsa 3a
yCKopsiBaHe Ha npoueca Ha
pasmpassBaHe, pasfimyHn oT
npenopbYaHnTe OT NponssoanTens.

Oxkono 12 yaca npegu
pa3vpa3ssBaHeTo, 3afaviTe no-H1cKka
Temneparypa, 3a Aa ce HaTpyna
f[ocTaTbyeH 3anac oT cTyA 3a
npeKkbCBaHeTo Ha paboTara.

@

Pa3wvpaseTe oTaenenneTo 3a dpusepa, Korato

NnacTbT cKpex AocTurHe gebenmHa 3 — 5 mm.

3a pa3vpassiBaHe Ha ppu3epHOTO OTAENEHME:

1. WsknioveTe ypeaa vnu usternete Liencena
OT CTEHHWS KOHTaKT.

2. W3Bapgete xpaHaTa, yBUITE A B HAKOMKO
nnacta BECTHULM 1 5 MOCTaBeTe Ha XxNagHo
MSICTO.

A\

NPEOYNPEXOEHUE!
MokayBaHeTO Ha TemnepaTypaTta
Ha 3ampaseHuTe ONaKkoBKM C
XpaHa no BpemMe Ha
pasmMpassiBaHETO MOXe Aa
CcbKpaTu TexHUs1 GesonaceH cpok
Ha CbXpaHeHue.

He pokocBarite 3ampaseHmn
XpaHu ¢ MOKpU pble. PbueTte
MoraT fa 3anenHar 3a xpaHaTa.

3. V3Bapete TaBmukaTa 3a nepg.

4. OcrtaBeTe BpaTaTa oTBOpeHa. [1asete noga
OT pasmpaseHaTa Boja, Hanpumep ¢ napuan
WIN NIIOCHK CbA,.

5. 3a pa yckopute pa3aMpasuTenHus npouec,
noctaBeTe Cbf C TOMNna BOAa BbB
dpusepHoTo oTaeneHne. OcBeH ToBa,
OTCTpaHeTe napyeHuaTa nef, KouTo ce
oTAEensiT Npeau Kpasi Ha pa3MpassiBaHeTo.

6. KoraTo pasmpassaBaHeTo 3aBbpLUN,
noacyLete fobpe BbTpellHaTa yacT.

7. BknioueTe ypena u 3aTBOpeTe Bparara.

8. HacrtpownTe perynaTtopa Ha TemnepartypaTa,
3a A4a nonyynte MakCMmarnHo U3CTyasiBaHe, u
ocTaBeTe ypeaa fa nopabotu 3 Yaca Ha
Tasu HacTpovika.



EpnBa ToraBa noctaBeTe usBageHarta npegn toea 2.
XpaHa obpaTHO B OTAENEHNETO Ha chpusepa. 3.

NEPNOAU HA BE3OEACTBUE

Korato ypeabT He ce U3nos3ea 3a AblTblr nepnon 4.
OT BpemMe, B3eMeTe cnegHuTe npeanasHu Mmepku:
1. Wsknovete ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHETO.

V3BageTe uanaTa xpaHa.
PasmpaseTe (ako e Heobxoanmo) n

n3vyncTeTe ypega n BCUYKKU
nNpUHaaneXXHoCTu.

MUPU3MU.

OcTtaBeTe Bpartarta/spaTvTe OTBOPEHa/eHun,
3a a NpepoTBpaTUTe nosiBaTta Ha HeMpuUSATHU

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTWU

BHUMAHME! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

KAK A MOCTBIUTE, AKO...

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHue

YpenbT He paboTu.

YpeabT € U3KINIoYEH.

BkntoyeTe ypeaa.

LLlencensbT He e nocTaBeH
NpaBUITHO B 3axXpaHBaLLms
KOHTaKT.

BkntoyeTe npaBunHo Lence-
na B 3axpaHBaLLus KOHTaKT.

Hama HanpexeHune B 3axpaH-
BalMA KOHTaKT.

BkntoyeTe gpyr enektpoypen
B 3aXpaHBaLLMsA KOHTaKT.
O6bpHeTe ce KbM KBanudum-
LMpaH enekTpoTeXHUK.

YpeabT e WyMeH.

YpeabT He e NpaBuHoO HUBe-
nmpaH.

[MpoBepeTe ganu ypeabT
cTou cTabunHo.

KomnpecopbT pabotu Henpe-
KbCHaTO.

TemnepatypaTa e 3agageHa
HenpasBuUIHo.

BwxTe rnaea ,JelncTeume”.

MocTaBeHu ca npekaneHo
MHOrO XpaHUTENHN NPOAYKTH
€[HOBPEMEHHO.

M3yakalite HAKOMNKO Yaca u
crep ToBa OTHOBO NpoBepeTe
TemnepartypaTta.

TemnepaTypaTta B nomelLLie-
HMeTO e TBbPAE BUCOKA.

BwxTe rnaea ,MIHcTanupaHe®.

[MocTtaBeHnTe B ypeaa xpaHu-
TeNnHW NPoAYyKTU ca TBbpAe
TOMMMN.

OcTaBeTe XxpaHuUTenHuTe
npoayKTW Aa ce oxnagsar ao
cTaiHa TemnepaTypa, npeau
[a rv cbxpaHsiBaTe.

BpaTtaTa He e npaBumnHo 3a-
TBOpEHa.

BuxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTara“.

Bpartara e pasmecTteHa unu
npeyn Ha BEHTUMauMoHHaTa
peLueTka.

YpenbT He e HUBENupaH.

BwxTe MHCTPYKUMNUTE 3a MOH-
Tax.
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Mpobnem

Bb3moxHa npunyinHa

PeweHue

Bpararta He ce oTBapsi necHo.

Onwutanu cte ga oTBOpUTE
BpaTaTta BegHara crnej kato
cTe s 3aTBOPUNN.

M34akanTe HAKOMKO CeKyHau,
cnepg KaTo cTe 3aTBOpUIn
BparaTa, npeau ga s oTBopu-
T€ OTHOBO.

Mma TBbpae MHOIO CKpex 1
nea.

BpataTa He e npaBurHo 3a-
TBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

YnnbTHeHneTo e Aecopmu-
paHO UnK 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

XpaHuUTenHuTe NpoayKkT He
ca yBUTW NPaBUITHO.

YBuIiTE XpaHUTENHUTE Npo-
OyKTK no-gobpe.

TemnepaTypata e 3agafeHa
HenpasBuITHO.

BwxTe rnasa ,[JelicTBne”.

YpenbT e HanbiHO 3apefeH
1 € HAaCTPOeH Ha Hali-HuckaTa
Temneparypa.

3apaiiTe no-Bucoka Temnepa-
Typa. BuxTe rnasa ,[eii-
cTBME".

TemnepaTypata B ypeaa e
TBbPAE HYCKa, a oKonHaTa
Temneparypa TBbpAe BUCOKa.

3apaiite no-BrUcoka Temnepa-
Typa. BuxTe rnasa ,[eii-
cTBue”.

B xnaaunHuka ce cTuya Bo-
aa.

XpaHuTtenHute npoaykTun
npegorepardaBaTt U3TUHAHETO
Ha BoJaTa B CbAa 3a c1;614pa-
He.

YBepeTe ce, Ye XpaHUTENHW-
Te NPoAYKTU He ce JgonupaTt
[0 3afHaTa cTeHa.

MaxoabT 3a BOAa e 3anyLleH.

MouncTeTe nsxona 3a Boga.

Bopara Teye Ha nopa.

M3xopawmsaT mapkyy 3a Tonsi-
Lja ce Boda He e CBbp3aH
KbM TaBaTa Ha usnaputens
HaZ koMmnpecopa.

CebpKeTe U3XxoaaLms Map-
Ky4 3a TonsiLa ce Boga KbM
TaBaTta Ha usnapuTensi.

TemnepatypaTta B ypeaa e
TBBPAE HNCKA/BUCOKA.

TemnepaTypara He e 3agage-
Ha npaBuUmHo.

3apgainTe no-Bucoka/no-Hucka
TemnepaTypa.

BpaTaTa He e npaBunHo 3a-
TBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

TemnepaTypaTta Ha XpaHu-
TerHuTe NPoayKTU e TBbpAe
BMCOKa.

M3yakarTe TemnepaTypaTta
Ha XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU
fAa cnagHe Jo TemnepaTtypa-
Ta B NOMELLEHNETO Npeau
CbXpaHeHue.

[MpekaneHo MHOro xpaHuTen-
HU NPOAYKTU Ce CbXpaHABaT
€4HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBaiiTe eHOBPEMEH-
HO MO-MarKo XpaHUTESTH
NpOAyKTH.

[ebenuHaTa Ha nepa e nose-
ye ot 4 -5 mm.

Pasmpasete ypega.




Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHue

Bpatarta ce oTBaps yecrto.

OtBapsiiTe BpaTtarta, camo
koraTto e Heobxoanmo.

Hsima uupkynaumst Ha cTyaeH
Bb3OyX B ypeaa.

YBepeTe ce, 4ye nma LupKyna-
UMsi Ha CTyAEeH Bb3ayX B ype-
na. Buxrte rnaea ,[penopbku
1 cbBeTU".

@

3ATBAPAHE HA BPATATA

B cnyyan, ye cbBeTUTE HE BOOAT 4O
MOCTWUraHe Ha XenaHute pesynTaTu, 3.
CBbpPXETE Ce C Han-6nnskmnaT

OTOpU3UpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

2. [pu HeobxooMMOCT perynupainTte BpataTa.

1. TMounctete YNNbTHEHUATA Ha BpaTaTta.

LUYMOBE

BwxTe rnasa ,MIHCTanupaHe®.

Ako e Heobxoaumo, cMeHeTe aedeKkTHNUTE
ynmbTHeHUs. CBbpXeTe ce ¢ oTopuanpaH
CEepBU3EH LIEHTBP.
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TEXHUYECKW OAHHW

TexHuyeckuTe gaHHU ce Hamupart Ha Tabenkarta
C [JaHHM OT BbTPeLLHaTa cTpaHa Ha ypeaa v Ha
eTuKeTa 3a eHepruiHa kaTeropusi.

QR KkoObT BbpXy €TMKeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropus, npefocTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb
Bpb3Ka, BoAella Ao MHdopMaLusi, cBbp3aHa C
yHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6a3ata gaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa 3a eHepruitHa
KaTeropus 3a cnpaBka, KakTo U pbKOBOACTBOTO
3a NOTPEBUTENMN 1 BCUYKM OPYTrU JOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e Aa noTbpcute nHpopmaumsaTa B
EPREL, kaTto usnonseare Bpbv3kaTa hftps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeeTe UMETO Ha
Mogena u NpoAyKTOBUSt HOMEp, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeaa.
BwxTe nunka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmauus 3a eTukeTa 3a
eHeprunHaTta KkaTeropusi.

MHOPOPMALINA 3A U3TMTUTBALLUA NTABOPATOPUU

MoHTaxbT 1 nogroToBkata Ha ypeaa 3a Bcsika
Eko[lu3aiiH 3aBepka TpsibBa Aa CbOTBETCTBAT Ha
EN 62552. N3nckBaHuaTa 3a BeHTUNauus,
pasmMepuTe 3a BAMbOHATUHU U MUHUMArHUTE
3agHu xnabuHu Tpsbea Aa 6baaTt ynomeHaTu B

HacTOsILLOTO PHKOBOACTBO 3a NOTPebuTenu B
rnaea 3. Monsi, cBbpKeTe ce C NpousBoanTens
33 [OMbMHUTENHA UHGOPMaLUS, BKITLOUUTENHO 1
nnaHoBe 3a TOBapeHe.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuuknuparite matepmanute cbC cMmMBoOna C/:l-)
MocTaBAliTe ONaKoOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepu 3a peyuknupaHeTo um. NomorHeTe
3a onas3BaHeTo Ha OKonHaTa cpeAa U YOBELLKOTO
3ApaBe, KaKTO ¥ 3a PELVKIMPaHeTo Ha OTNagbLUn
OT eNneKTPUYECKN U eneKTPOHHN ypeaun. He

U3XBBbPNSNTE ypeanTe, 03HayeHn cbe cumaonal

=, 3aeHo ¢ GuToBaTa cMeT. BbpHeTe ypeaa B
MECTHUS! NYHKT 32 peLuKIMpaHe unm ce
o6bpHeTe kbM BallaTa obLmHcka cnyxba.



NAVSTIVTE NASE STRANKY:
G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace ziskate na:
@ www.zanussi.com/support

/A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETIi A POSTIZENYCH OSOB

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpecény provoz spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotiebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let mohou tento spotrebic plnit a
vyprazdnovat, pokud k tomu dostaly fadné pokyny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou tento
spotrebi¢ pouzivat, pokud k tomu dostaly Fadné pokyny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély provadét
déti bez dozoru.

- V8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikviduijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi INFORMACE
- Tento spotfebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a pro
nasledujici zpusoby pouziti:
- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostredich;
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- Pro zakazniky hoteld, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se nasledujicimi

pokyny:

- neotevirejte dvere na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pristupnymi vypoustécimi systémy;

. VAROVANI: Udrzujte voIné priichodné vétraci otvory na

povrchu spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotiebice.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

. VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.
. VAROVANI: V prostoru chladicich spotiebiét nepouziveijte

jiné elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.
K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

- Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delsi dobu, vypnéte jej,
odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte dvere oteviené,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

-V tomto spotfebici neuchovavejte vybusné smési, jako napf.

aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny prfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s

INSTALACE timto spotfebicem.
o, + Pri premistovani spotrebice budte vzdy
VAROVANI! Tento spotfebi¢ smi opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
instalovat jen kvalifikovana osoba. ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, ze vzduch miiZze okolo
Odstranite veskery obalovy materidl. spotiebice volné proudit.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani +  Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru

nepouzivejte. otevirani dvefi pocCkejte alespon &tyfi hodiny,



nez spotrebic pripojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.

» Pred kazdou Cinnosti na spotfebici (napr.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastrcku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

» Nevystavujte spotfebic desti.

» Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se dostal
do pfimého sluneéniho svétla.

» Neinstalujte spotfebic v prilis vihkych &i prilis
chladnych mistech.

» P¥i premistovani spotfebice jej nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili poSkrabani
podlahy.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SIiTI

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

VAROVANI! P¥i instalaci spotFebice
se ujistéte, Ze neni napajeci kapel
nikde zachyceny ¢i poSkozeny.

> B

VAROVANI! Nepouzivejte
rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

AN

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

» Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastrcku, kompresor). Pfi vyméné elektrickych
soucasti se obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

» Napéajeci kabel musi zdstat pod drovni sitové
zastrcky.

» Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotrebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastr¢ka nadale dostupna.

* Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

POUZITi SPOTREBICE
VAROVANI! Hrozi nebezpeéi

zranéni, popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe snasen

zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste

neposkodili chladici okruh obsahujici isobutan.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

» Do spotfebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

* Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, Ze se v mistnosti nenachazi zdroje
otevieného ohné ¢i mozného vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

» Zabrante kontaktu horkych predmétt s
plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte sycené
napoje. V nadobé takovych napojl by vznikl
pretlak.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru ¢i kondenzatoru.
Jsou horké.

* Nedotykejte se a neodstrariujte pfedméty Ci
potraviny z mraziciho oddilu, pokud mate
mokré ¢i vihké ruce.

* Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

» Potraviny pfed vloZzenim do mraziciho oddilu
zabalte do jakéhokoli vhodného materialu pro
kontakt s potravinami.

CISTENi A UDRZBA

VAROVANI! Hrozi nebezpedi
poranéni nebo poskozeni spotfebice.

» Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebi€ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

» Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni jednotky
smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

* Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotrebice a v pfipadé potreby jej vylistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotrebic¢e shromazdovat voda.

OBSLUHA

»  Pro opravu spotiebi¢e se obratte na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
vyhradné originalni nahradni dily.

* Uvédomte si, Zze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
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bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné po
dobu sedmi let po ukonéeni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty, desky s
tiSténymi obvody, zdroje osvétleni, dverfni
kliky, dvefni zavésy, nadobky a koSe.
Uvédomte si, Ze nékteré z téchto nahradnich
dilti jsou dostupné pouze profesionalnim
opravarim a ze ne vSechny dily jsou vhodné
pro vSechny modely.

Dvefni tésnéni budou dostupna po dobu 10
let od ukon&eni vyroby tohoto modelu.

LIKVIDACE

VAROVANI! Hrozi nebezpedi Grazu
¢i uduseni.

INSTALACE

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvirat ve spotrebici.
Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotrebice neskodi ozonové vrstve.
Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotiebice se obratte na mistni urady.
Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera se
nachazi blizko vymeéniku tepla.
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ROZMERY

D1

W1

D2

W2

D3

—| N
I T
Celkové rozméry" Prostor potiebny pfi pouzivani’
H1 mm 845 D2 mm 650
W1 mm 560 1) vyska, Sifka a hloubka spotiebice véetné drza-
dla a prostoru potfebného pro volné proudéni
D1 mm 575 chladiciho vzduchu

1) vyska, Sitka a hloubka spotfebic¢e bez drzadla

a nozicek

Prostor potiebny pfi pouzivani

1)

Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani

1)

H2

945

H2

mm

945

W3

mm

760

W2

760
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Celkovy prostor potiebny pfi pouzivani’

D3 mm 1165

1) vyska, Sifka a hloubka spotfebice véetné drza-
dla, prostoru potfebného pro volné proudéni
chladiciho vzduchu a prostoru potfebného k ote-
virani dvefi v minimalnim Uhlu, ktery umozruje
vyjimani veSkerého vnitfniho vybaveni

UMISTENI

Abyste zajistili nejlepsi funkci spotiebie, neméli
byste jej instalovat v blizkosti zdrojl tepla (trouby,
sporakd, radiatord nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte na to,
aby kolem zadni stény skfiné spotfebi¢e mohl
volné proudit vzduch.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod zavésnymi
skiinkami kuchyriskeé linky, je pro zajisténi
spravného vykonu nutna minimalni vzdalenost od
horni ¢asti skfiné spotfebice. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skFinky nestavte.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozic¢ek na
spodku skFiné zajistuji vyrovnané postaveni
spotrebice.

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastr€ka musi proto
byt i po instalaci dobfe pfistupna.

NASTAVENi POLOHY

Tento spotrebi€ neni zamyslen k pouziti jako
vestavny spotiebi€.

Tento spotrebi¢ by mél byt instalovan na suchém,
dobre vétraném misté vnitfnich prostor.
Spravny provoz spotrebice Ize zarucit pouze v
ramci stanoveného teplotniho rozsahu. Tento
spotrebi¢ je zamyslen k pouziti pfi pokojové
teploté v rozsahu 10°C az 43°C.

Pokud nebudou z divodu odli$né instalace
dodrzeny pozadavky na spravné vétrani,
spotiebi¢ bude fungovat spravné, ale muze se
lehce zvysit spotfeba energie.

@

Pokud mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace spotfebice,
obrat'te se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni stfedisko.
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Pokud umistite spotfebic€ proti sténé,
pouzijte dodané zadni rozpérky nebo
dodrzujte minimalni vzdalenost
uvedenou v ¢asti ,Rozméry*.

=)

POZOR! Pokud instalujete spotrebic
u stény, prostudujte si ¢ast
.,Rozméry“, abyste porozuméli
minimalni vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotrebice, kde se nachazi
dvefni zavésy, abyste zajistili
dostatek mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni (napf. pfi
cisténi).

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

« Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napéti v domaci siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vybavena
prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem
a pripojte spotrebic¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokynd.

* Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

ZMENA SMERU OTVIRANI DVERI

VAROVANI! Pred kazdou &innosti
vytdhnéte zastréku ze sitové
zasuvky.

1. Ujistéte se, Ze spotiebic je ve vzpfimené
poloze.

2. Otevrete dvere a vyjméte jejich vybaveni. Viz
¢ast ,Denni pouzivani“. Zaviete dvere.



3. Demontujte Srouby na zadni strané horniho
krytu.

4. Horni kryt nadzdvihnéte a polozte ho na
mékky povrch.
5. VySroubuijte Ctyfi Srouby.

6. Nadzdvihnéte horni zavés a spole¢né se
Srouby ho odlozte na bezpecné misto.

7. Nadzdvihnéte dverfe a polozte je na mékky
povrch.

8. Spotfebi¢ opatrné naklopte na mékkou balici
pénu nebo podobny material, abyste zabranili
poskozeni zadni strany spotfebiCe a podlahy.

9. Vysroubujte Srouby dolniho dvefniho zavésu
a sefiditelné nozicky.

10. Nasadte ¢ep do protéjSiho otvoru zavésu.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

NaSroubujte dolni zavés na protilehlé strané

spotrebice.

Namontujte gumovou podlozku na strané
spotrebice, kde neni zavés.

Nasadte dvefe na dolni zaves tak, aby cep

zavésu zapadl do dolniho otvoru ve dvefich.

Namontujte horni zavés na opacnou stranu

spotrebice. Nasadte ¢ep horniho zavésu do
horniho otvoru ve dvefich. Utahnéte Srouby.

Zbyvajici dva Srouby zaSroubuijte na horni
strané spotfebice, kde neni zavés.
Nasadte horni kryt na spotfebic¢ a utahnéte
Srouby na zadni strané.

C.

N

Nainstalujte vybaveni dvefi.
Pockejte alespon ¢tyfi hodiny, nez spotrebic
pfipojite k napajeni.
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PROVOZ

ZAPNUTI SPOTREBICE
Zasunte zastrcku do sitové zasuvky.

VYPNUTI SPOTREBICE
Spotiebi€ vypnete vytahnutim sitove zastrcky ze
zasuvky.

REGULACE TEPLOTY

Teplota se reguluje automaticky. Teplotu uvnitf
spotiebice v§ak mlzete nastavit sami.

DENNi POUZIVANI

PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze teplota
uvnitf spotrebice zavisi na:

« teploté mistnosti,

+ Cetnosti otevirani dvefi,

* mnozstvi ulozenych potravin,

» umisténi spotfebice.

Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a pro dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Cerstvé potraviny uchovavejte rovnomérné
rozlozené v prvnim a druhém oddilu nebo
zasuvce odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize bez
pridavani dalSich ¢erstvych potravin zmrazit
béhem 24 hodin, je uvedeno na typovém Stitku
(nachazejicim se uvnitf spotrebice).

USKLADNENI ZMRAZENYCH POTRAVIN

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vloZzenim potravin do oddilu bézet alespon tfi
hodiny.

Zasuvky na zmrazovani potravin zajistuji rychly a
snadny pfistup k baleni potravin, které
potrebujete. Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotfebiCe vSechny zasuvky
kromé spodni, ktera musi byt na svém misté, aby
byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu.

Potraviny by mély byt umistény alespon 15 mm
od dvefi.

TIPY A RADY

POZOR! V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z divodu
vypadku proudu, a pokud vypadek
proudu trval delsi dobu, nez je
uvedeno na typovém Stitku
(skladovaci doba pfi poruse), je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit ¢i
upéct a potom opét ochladit a
zmrazit.

ROZMRAZOVANI

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladni¢ce
nebo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
Gasu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat jesté
zmrazené, pfimo z mrazni€ky: ¢as pripravy bude
ale v takovém pfipadé delsi.

MISKA NA VYROBU KOSTEK LEDU
Spotfebi€ je vybaven jednou nebo vice miskami
na vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z mraznicky
nepouzivejte kovové nastroje.

1. Naplite misky na vyrobu kostek ledu vodou
2. Misky vlozte do mraziciho oddilu.

TIPY PRO USPORU ENERGIE

» Vnitini konfigurace spotfebice predstavuje tu,
ktera zajistuje nejuspornéjsi vyuziti energie.

* Neotvirejte Casto dverfe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nutné.
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«  Cim chladnéjsi nastaveni teploty, tim vy3si
spotfeba energie.

e Zajistéte dobre vétrani. Nezakryvejte vétraci
mfizky nebo otvory.



TIPY PRO ZMRAZOVANI POTRAVIN

Pfed mrazenim potraviny zabalte a utésnéte
v: hlinikové félii, plastové félii nebo saccich,
vzduchotésnych nadobach s vickem.
EfektivnéjSiho zmrazovani a rozmrazovani
potravin dosahnete, kdyz je rozdélite na malé
porce.

Doporucuje se v§echny vase mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty. Pomuzete si tak
s identifikaci potravin a se zjiStovanim, kdy by
se mély pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt ¢erstvé, kdyz jsou
zmrazovany, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Ovoce a zelenina by se méla
obzvlasté zmrazovat po sklizni, aby se
zachovaly vSechny jejich Ziviny.
Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s oxidem
uhli¢itym - mohou béhem zmrazovani
explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka jidla.
Ochladte je na pokojovou teplotu, nez je
vlozite dovnitf oddilu.

Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumistujte pfimo
vedle nich Cerstvé nezmrazené potraviny.
Potraviny pfi pokojové teploté ukladejte do
¢asti mraziciho oddilu, kde nejsou zadné
zmrazené potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte ihned
poté, co je vyjmete z mraznicky. Hrozi
nebezpeci omrznuti.

Rozmrazené potraviny opét nezmrazuijte.
Pokud se potraviny rozmrazily, uvarte je,
zchladte a poté opét zmrazte.

TIPY PRO SKLADOVANi ZMRAZENYCH
POTRAVIN

Stfedni nastaveni teploty zajiStuje dobré
uchovavani mrazenych potravin.

DOBA POUZITELNOSTI POTRAVIN

VySSi nastaveni teploty uvniti spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

» Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

» Ponechte kolem potravin dostatek mista, aby
mohl voIné proudit vzduch.

» Informace o adekvatnim uchovavani a dobé
pouzitelnosti potravin naleznete na Stitku
jejich baleni.

» Potraviny je dllezité zabalit takovym
zplsobem, ktery brani proniknuti vody,
vlhkosti nebo kondenzace.

TIPY PRI NAKUPOVANI

Po nakupu potravin:

» Ujistéte se, Ze baleni neni poskozené -
potraviny by mohly byt znehodnoceny. Pokud
je baleni nafouknuté nebo vihké, nemuselo
byt uchovavano pfi optimalnich podminkach a
mohlo se zacit rozmrazovat.

» Abyste omezili proces rozmrazovani, mrazené
potraviny nakupujte na konci vaseho
nakupovani a pfepravujte je v termoizolaéni
chladici tasce.

* Mrazené potraviny viozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.

* Pokud se potraviny byt jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazuijte. Co nejdfive je
zkonzumuijte.

» Ridte se datem spotfeby a informacemi o
uchovavani na baleni potravin.

Druh jidla Doba poui:::c:)nosti (mé-
Chléb 3
Ovoce (kromé citrusu) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2

MIééné vyrobky:
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Druh jidla

Doba pouzitelnosti (mé-
sice)

Maslo
Meékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Mofiské plody:

Tuéné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napf. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté Skeble a Ustfice
Varena ryba

Maso:

Drubez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Uzeniny

Sunka

Zbytky s masem

CISTENi A UDRZBA

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

OBECNA UPOZORNENI

POZOR! Pred kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotrebic odpojte od
elektrické sité.

Tento spotrebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu;
udrzbu a doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a kvalifikovany
technik.

@

PrisluSenstvi a soucasti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v mycce
nadobi.

@

CISTENI VNITRKU SPOTREBICE

PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte vnitiek a
veskeré vnitini pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste
odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vse
dikladné vytrete do sucha.
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POZOR! Nepouzivejte Eistici
prostredky, abrazivni prasky, Cistice
na bazi chléru nebo ropy, které
mohou poskodit povrch spotiebice.

A

PRAVIDELNE CISTENI

Spotrebi¢ je nutné pravidelné Eistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

ODMRAZOVANi SPOTREBICE

POZOR! K odstrafiovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje, mohli byste jej
poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostiedky, které nejsou
doporucéeny vyrobcem.



Asi 12 hodin pfed odmrazovanim
nastavte nizsi teplotu, aby se
vytvorila dostate¢na zasoba chladu
pro pfipad pferuseni provozu
spotrebice.

@

Mrazici oddil odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Odmrazovani mraziciho oddilu:

1. Vypnéte spotrebi¢ nebo vytahnéte zastrCku
ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

POZOR! Zvyseni teploty
zmrazenych potravin béhem
odmrazovani maze zkratit dobu
jejich skladovani.
Nedotykejte se zmrazenych
potravin vlihkyma rukama. Ruce
by vam mohly k potravinam
pfimrznout.

3. Vyjméte misku na vyrobu kostek ledu.

ODSTRANOVANIi ZAVAD

Nechte dverfe oteviené. Zabezpecte podlahu
pfed rozmrazovanou vodou napf. pomoci
hadru nebo ploché nadoby.

Chcete-li urychlit odmrazovani, postavte do
mraziciho oddilu hrnek s teplou vodou.
Odstrariujte také kusy ledu, které odpadnou
jesté pred dokoncenim odmrazovani.

Po skon¢eni odmrazovani vysuste dukladné
vnitfni prostor.

Zapnéte spotfebi¢ a zavfete dvefe.

Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotrebic takto bézet tfi
hodiny.

Jidlo vlozte zpét do mraziciho oddilu az poté.

VYRAZENi SPOTREBICE Z PROVOZU

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1.
2.
3.

4.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Vyjméte vSechny potraviny.

Odmrazte (v pfipadé potfeby) a vycistéte
spotfebi¢ a vSechno pfisluSenstvi.

Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachu.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

CO DELAT, KDYZ...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotfebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Zastr€ka neni spravné zasu-
nuta do zasuvky.

Zasunte zastr¢ku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického spotrebi-
¢e. Obratte se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotfebi¢ je hlucny.

Spotfebi€ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotfebice.

Kompresor funguje nepretrzi-
té.

Nespravné nastavena teplota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Ridte se pokyny v &asti ,In-
stalace”.

Vlozili jste do spotrebice pfilis
teplé potraviny.

Pfed ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné zavie-
né.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi*.

Dvefe nejsou zarovnané ne-
bo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvefe nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se otevfit dvefe
ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavfeni dvefi, nez je znovu
otevrete.

PFili§ mnoho namrazy a ledu.

Dvere nejsou spravné zavie-
né.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi*.

Tésnéni je zdeformované ne-
bo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi*.

Potraviny nejsou fadné zaba-
lené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena teplota.

Viz pokyny v &asti ,Provoz”.

Spotrebi€ je zcela plny a je
nastaveny na nejnizsi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Provoz®.

Nastavena teplota ve spotie-
bici je prilis nizka a okolni te-
plota je pfili§ vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Provoz".

V chladni¢ce te¢e voda.

VloZené potraviny brani odto-
ku vody do odtokového otvo-
ru.

Premistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Na podlaze teCe voda.

Vyvod rozmrazené vody (kon-
denzatu) neusti do odparova-
ci misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do odparo-
vaci misky.

Teplota ve spotrebici je pFili§
nizka/vysoka.

Neni spravné nastavena te-
plota.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvefe nejsou spravné zavie-
né.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Sila namrazy je vétSi nez 4 -
5 mm.

Spotfebi¢ odmrazte.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potfeby.

Ve spotiebici neobiha chlad-
ny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotiebi-
¢i muze dobre obihat chladny
vzduch. Viz kapitola ,Tipy a
rady“.

@ Pokud tyto rady nevedou

na nejblizsi autorizované servisni

stfedisko.

ZAVRENI DVERI

1. Vycistéte tésnéni dveri.

ZVUKY

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
. 2, , ) pokyny v ¢asti ,Instalace®.
ke kyzenému vysledku, obratte se 3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi

vymeérite. Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

29



TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi

umisténém na vnitfni strané spotfebice a na EPREL prostrednictvim odkazu htfps.//
energetickém Stitku. eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a
QR kod na energetickém &titku dodaném se vyrobniho Cisla, které naleznete na typovém
spotfebitem nabizi internetovy odkaz na Stitku spotebice.

informace tykajici se vykonu spotfebice v Podrobné informace o energetickém $titku viz
databazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky www.theenergylabel.eu.

Stitek pro referencéni potfeby s navodem k pouziti
a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto
spotrebic¢em.

INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro tomto navodu k pouziti v kapitole 3. Ohledné
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat dal$ich informaci véetné plnicich planu se
normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry  obrat'te na vyrobce.

vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od

stén musi odpovidat hodnotdam uvedenym v

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

™, L e e
Recyklujte materialy oznagené symbolem To. Spotrebi¢e oznacené prFisluSnym symbolem E
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
kontejnert k recyklaci. Pomaheijte chranit zivotni  Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvofe

prostiedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a  nebo kontaktujte mistni drad.
elektronické spotrebice uréené k likvidaci.
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LA'I,'OGASS,ON EL WEBOLDALUNKRA AZ
ALABBIAKERT:

& Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és javitasi
@ informaciok kérése:

www.zanussi.com/support

A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy sziukség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL ELO SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
ertelmi vagy mentalis képességu, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé személyek csak
feligyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

. 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék megtdltését
és kilritését, ha megfelel6 oktatasban részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal élo
személyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha megfeleld
oktatasban részesdultek.

- 3 évesnel fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készlilék kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a készlléken.

- Minden csomagolbéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en dobja azokat a hulladékba.

ALTALANOS BIZTONSAG

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonl6 felhasznalasi
terlletekre szantak, mint példaul:
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- Hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az ligyfelek szamara.

- Az élelmiszer szennyez6désének elkerulésére tartsa be az
alabbi utasitasokat:

- ne hagyija nyitva az ajtét hosszabb idén at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a hozzaférhetd
lefolyérendszereket;

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a készulékhazon vagy a
beépitett szerkezeten levo szell6zényilasokat.

- FIGYELMEZTETES: Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus
berendezéseket vagy eszkdzdket hasznaljon a leolvasztas
meggyorsitasara.

- FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériljén meg a
hitékor. ]

- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék ételtarold
rekeszeiben.

- A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

- A készlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot, oldészert vagy fém targyat.

. Amikor a készulék hosszu ideig tresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkerllje a penész megjelenését a készilék
belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)
tarolni a készllékben.

- Ha a haldézati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

BIZTONSAGI UTASITASOK
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UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES! A késziiléket
csak képesitett személy helyezheti
Uzembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen lzembe, és ne is hasznaljon
sérult késziléket.

+ Tartsa be a készllékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

» Akészilék nehéz, ezért legyen korlltekintd a
mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkavédelmi kesztydit és zart labbelit.

» Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék korl.

* Az els6 lizembe helyezéskor vagy az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa utan varjon
legalabb 4 o6rat, mielétt csatlakoztatja a
késziléket az elektromos halézathoz. Ez
azért szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

* Akésziléken elvégzendd barmilyen mivelet
végrehajtasa (pl. az ajt6 nyitasi iranyanak
megforditasa) el6tt huzza ki a halézati
vezetéket a haldzati aljzatbdl.

* Ne helyezze Gzembe a készlléket radiatorok,
tizhelyek, siték vagy f6z6lapok kozelében.

* Ne tegye ki a készuléket esének.

* Ne helyezze Gizembe a késziiléket kdzvetlen
napsugarzasnak kitett helyen.

» A késziléket nem szabad tul paras vagy tul
hideg kdrnyezetben tzemeltetni.

» A készilék mozgatasakor a készulék elejének
peremét emelje fel, ellenkezd esetben
megkarcolhatja a padlot.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
aramutésveszély.

FIGYELMEZTETES! A késziilék
elhelyezésekor tgyeljen arra, hogy a
halézati kabel ne csipédjon be és ne
sériljon meg.

> B

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon
halozati elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A

+ A készlléket kotelezd foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

« Ugyelien az elektromos alkatrészek (pl.
haldzati csatlakozédugasz, halézati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy elektromos
szakemberhez.

* A haldzati kabelnek a haldzati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Gizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

» Akészilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halézati kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozodugonal fogva huzza ki.

HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! Sériilés-,
égés-, aramités- és tlizveszély.

& A készulékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat féldgaz, izobutan (R600a)
talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hitékor izobutant tartalmazé alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készUllék miszaki
jellemzait.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) a készuléek
belsejébe, hacsak ezt a gyarté kifejezetten
nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékér megséril, tartézkodjon
mindennem( nyilt lang és gyujtészikra
hasznalatatol. Szelléztesse ki a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne érjen a
készulék mlanyag részeihez.

* Ne tegyen Udit6italt a fagyasztotérbe. A
fagyas ugyanis nyomast fejt ki az italtarolé
edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék kompresszorat és
kondenzatorat. Ezek lizem kdzben forréva
valnak.

» Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki semmilyen
ételt a fagyasztobdl, és ne is érintse meg
azokat.

» Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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A fagyasztérekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

APOLAS ES TISZTIiTAS

FIGYELMEZTETES! Személyi
sérllés vagy a készillék
karosodasanak veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a
csatlakozoaljzatbdl.

A készulék hitéegysége szénhidrogén
hitékozeget tartalmaz. Az elektromos
lzembe helyezést és a készllek
hitékozeggel valo feltdltését csak képesitett
személy vegezheti el.

Rendszeresen ellendrizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikseg
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-elvezetd
nyilas el van zarddva, a viz 6sszegyllik a
készilék aljan.

SZOLGALTATASOK

A készulék javitasat bizza a markaszervizre.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
Kérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy nem
szakert6 altal végzett javitas biztonsagi
kévetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi cserealkatrészek 7 évig lesznek
elérhet6k a model gyartasanak megsziinése

UZEMBE HELYEZES

.

utan: termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok,
ajtofogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithatd minden
modellhez.

Az ajtotdmitések 10 évig lesznek elérheték a
model gyartasanak megsziinése utan.

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halézati csatlakozasat.
Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza a
gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

A készulék hltékore és szigetelése 6zonbarat
anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz. A
készilék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozé tajékoztatasert lépjen kapcsolatba
a helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hitéegység azon része, mely a hécseréld
kézelében talalhato.
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FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimii fejezetet.



MERETEK

H1

H2

D1

D3

w1 v EHHTEE

D2
=
w

W2

Befoglalé méretek™

Hasznalathoz sziikséges hely"

H1 mm 845 D2 mm 650

W1 mm 560 1) a késziilék magassaga, szélessége és mély-
sége fogantyuval, tovabba a hitélevegd szabad

D1 mm 575 aramlasahoz szilkséges térkéz

1) a késziilék magassaga, szélessége és mély-
sége fogantyu és labak nélkul

Hasznalathoz sziikséges hely’

H2

mm

945

W2

760

Hasznalathoz sziikséges hely befoglalé6 mére-

tei)
H2 mm 945
W3 mm 760
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Hasznalathoz sziikséges hely befoglalé6 mére- @

tei?

D3 mm 1165

1) a késziilék magassaga, szélessége és mély-
sége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd szabad
aramlasahoz szikséges térkoz, valamint a belsd
berendezések eltavolitasat lehetéve tevs, mini-
malisan sziikséges ajtonyitasi szoghoz tartozd
térkoz

ELHELYEZES

A készllék teljes mikoddképessegének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras (pl. sito,
kalyha, radiator, tlzhely vagy f6z6lap) kozelébe,
illetve napsutotte helyre. Gondoskodjon arrol,
hogy a leveg6 szabadon aramolhasson a
készlilék hatlapja kordl.
Ha a készlléket egy falra fliggesztett egység ala
helyezi, a legjobb teljesitmény érdekében a
készlilék felsé lapja és a fali egység kozott
legalabb a minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a késziiléket nem egy
falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A
késziilékszekrény egy vagy tobb allithaté labaval
biztosithatd a készllék vizszintes helyzete.
@ Lehet6vé kell tenni, hogy a
készuléket le lehessen valasztani az
elektromos halézatrdl. Ezért a
dugasznak az lzembe helyezés utan
kénnyen elérhetének kell lennie.

A TELEPITES HELYE

A készliléket nem beépitett készlilékként vald
hasznalatra tervezték.

A készliléket szaraz, jol szell6z6 beltérben kell
elhelyezni.

A készulék megfelelé miikodése kizarolag a
megadott hémérséklet-tartomanyon belil
biztosithatd. A késziléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valé hasznalatra
tervezték.

Ha a készilék elhelyezése a fentiektdl eltér, és a
megfeleld szellzés nem biztositott, a készilék
megfeleléen fog mikddni, de energiafogyasztasa
enyhén megemelkedhet.
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Amennyiben kételye mertil fel azzal
kapcsolatban, hogy hova telepitse a
késziiléket, forduljon a készulék
forgalmazéjahoz,
ligyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

Amennyiben a készilék hatuljat a
falhoz allitja, hasznalja a mellékelt
hatsé tavtartokat, vagy tartsa be a
.Méretek” c. szakaszban jelzett
tavolsagokat.

VIGYAZAT! Amennyiben a késziilék
a fal mellé van helyezve, olvassa el
a ,Méretek” c. szakaszt, hogy
megértse a fal és a készilék
ajtézsanérokkal ellatott oldala kozotti
minimalis rés hagyasanak
szikségességét, és hagyjon
elegendd szabad helyet az ajté
kinyitasahoz és a készilékben levd
tartozékok eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy az adattablan feltiintetett
feszliltség és frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

* A keészuléket kotelezd foldelni. Az elektromos
halézati vezeték dugasza ilyen tipusu (foldelt).
Ha az elektromos halozati csatlakozoéaljzat
nincs leféldelve, csatlakoztassa a készlléket
az érvényben |évd jogszabalyok szerint kilon
foldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerel6vel.

» A gyarté minden felelésséget elharit magatdl,
ha a fenti biztonsagi ovintézkedéseket nem
tartjak be.

« Akészulék megfelel az EGK iranyelveinek.

AZ AJTO NYITASI IRANYANAK
MEGFORDITASA

AN

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék
fuggblegesen all.

2. Nyissa ki az ajtot, majd tavolitsa el az ajtéban
levé tartozékokat. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet. Zarja be az ajtot.

FIGYELMEZTETES! Barmilyen
mivelet végrehajtasa el6tt huzza ki a
halézati vezetéket a halozati
aljzatbol.



3.

©

Csavarozza ki a csavarokat a felsé burkolat
hatuljabol.

Emelje le a fels® burkolatot, majd helyezze
egy puha fellletre.
Csavarja ki a négy csavart.

Emelje le a fels6 zsanért, majd tegye egy
biztonsagos helyre a csavarokkal egyuitt.
Emelje le az ajtét, és helyezze egy puha
felliletre.

Ovatosan billentse a késziiléket egy puha,
szivacsos csomagoldanyagra vagy hasonlo
targyra, hogy elkerilje a készilék hatulja és
a padlo sérilését.

Csavarozza ki az als6 zsanér csavarjait és az
allithato labakat.

10. Helyezze a zsanércsapot a zsanér ellentétes

nyilasaba.

11. Csavarozza az als6 zsanért a készlilék masik

oldalara.

12. Szerelje a gumi tamasztékot oldalra zsanér

nélkdl.

13. lllessze az ajtét az also zsanérra, és lgyeljen
arra, hogy a zsanér csapja beilleszkedjen az

ajt6 also furataba.

14. Szerelje a fels6é zsanért a készlilék ellenkezd
oldalara. lllessze a felsé zsanércsapot az ajtd

fels6 furatdba. Huzza meg a csavarokat.

15. Csavarozza a megmaradt két csavart a
készulék felsé oldalara zsanér nélkiil.

16. Helyezze a fels6 burkolatot a késziilékre, és

huzza meg hatul a csavarokat.
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Szerelje fel az ajtora a tartozékokat.

MUKODES

Varjon legalabb 4 érat, miel6tt csatlakoztatja a
készuléket az elektromos halézathoz.

BEKAPCSOLAS

Csatlakoztassa a halézati vezetéket a
konnektorhoz.

KIKAPCSOLAS

A készlilék kikapcsolasahoz huzza ki a
csatlakozodugaszt a konnektorbdl.

A HOMERSEKLET BEALLITASA

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan
térténik. Mindazonaltal sajat maga is beallithatja
a készilékben levd hdmérsékletet.

NAPI HASZNALAT

A beadllitas kivalasztasakor szem elétt kell tartani,
hogy a készulék belsejében levé hémérséklet az
alabbi tényezoktdl flgg:

e szobah6émérséklet,

* az ajtényitasok gyakorisaga,

« atarolt élelmiszer mennyisége,

* akészilék elhelyezése.

Altalaban egy kézepes beallitas a leginkabb
megfeleld.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cim( fejezetet.

FRISS ELELMISZER LEFAGYASZTASA

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyhitott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara
is.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a felllrél szamitott elsd és masodik
rekeszbe vagy fidkba.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiség az adattablan van
feltiintetve, amely a készilék belsejében
talalhato.

FAGYASZTOTT ELELMISZEREK TAROLASA

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton
kivili id6 utan, mielétt az élelmiszereket a
fagyasztotérbe pakolna, Gizemeltesse legalabb 3
oran at a készuléket.

A fagyasztéfiokok hasznalataval kénnyen és
gyorsan megtalalja a kivant élelemcsomagot. Ha
nagyobb mennyiségi élelmiszert kell tarolni,
eltavolithatja a fi6kokat, kivéve az alsot, melynek
mindig a helyén kell maradnia, a levegé
megfelelé aramlasanak biztositasa érdekében.
Az élelmiszert legalabb 15 mm tavolsagra tarolja
az ajtotol.
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VIGYAZAT! Véletlenszer(ien,
példaul aramkimaradas miatt
bekdvetkez6 leolvadas esetén,
amikor az aramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely az
adattablan az ,aramkimaradasi
biztonsag” alatt van feltiintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fé6zni, majd pedig a kihllés utan Ujra
lefagyasztani.

FELOLVASZTAS

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott éleimiszerek
hasznalat el6tt a hiitészekrényben vagy
szobah&mérsékleten kiolvaszthatok, attol
figgéen, hogy mennyi idé all rendelkezésre
ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kézvetlendl a fagyasztébol kivéve is
megfézhetdk: ebben az esetben a f6zés
hosszabb ideig tart.

JEGKOCKA TALCA
A készilékben egy vagy tobb jégkocka talca
talalhato jégkockak készitéséhez.

Amikor a jégkocka talcakat ki akarja
venni a fagyasztébol, ne probaljon
fémeszkodzzel segiteni.

1. Toltse meg vizzel a jégkocka talcakat.
2. Tegye azokat a fagyasztorekeszbe.



HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A késziilék belsé elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a szlikségesnél tovabb nyitva.

Minél alacsonyabb hémérséklet van beallitva,
annal magasabb az energiafogyasztas.
Gondoskodjon a megfelel6 szell6zésrél. Ne
takarja le a szell6z6racsokat vagy -nyilasokat.

OTLETEK FAGYASZTASHOZ

Fagyasztas el6tt csomagolja be/légmentesen
zarja le a friss élelmiszert az alabbiakkal:
aluminium félia, manyag folia vagy tasak,
légmentesen zarodé edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és felolvasztas
érdekében az élelmiszereket ossza fel kis
adagokra.

Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas nélkil
meddig lehet elfogyasztani.

A j6 mindség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek kell
lennie. Kildndsen a gyimolcsoket és
z6ldségeket szikséges kdzvetlenll a
betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak dsszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazé palackot
vagy sorésdobozt, kiilondsen ne széndioxidot
tartalmaz¢ italt, mivel ezek felrobbanhatnak a
fagyasztas soran.

Ne tegyen forro ételt a fagyasztérekeszbe. A
rekeszbe vald behelyezés el6tt hitse le az
ételt szobahdmeérseékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerllésére ne helyezze
kozvetlenul mellé a friss, lefagyasztando
élelmiszert. Helyezze a szobahdmérsékletl
élelmiszert a fagyasztérekesz azon részébe,
ahol nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébol valo kivetel
utan, mert fagyasi sériilést okozhatnak.

» A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza. Ha az élelmiszer kiolvadt, f6zze meg,
hitse le, majd ekkor fagyassza le.

OTLETEK FAGYASZTOTT ELELMISZEREK
TAROLASAHOZ

* A kdzepes hdmérséklet-beallitas a fagyasztott
élelmiszer megfeleld tarolasat biztositja.

A készulék belsejének magasabb értéki
hémérséklet-beallitasa az élelmiszerek
tarolasi idejét leroviditheti.

» Ateljes fagyasztotér alkalmas a fagyasztott
élelmiszerek tarolasara.

» Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer kortl, hogy a leveg6 szabadon
tudjon aramolni.

* A medfelel6 tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatésagi id6t.

» Fontos, hogy az élelmiszert ugy csomagolja
be, hogy az meggatolja a viz, nedvesség és
paralecsapodas élelmiszerbe jutasat.

VASARLASI TANACSOK

Z06ldség vasarlasa utan:

» Ellenérizze, hogy a csomagolas nem sértilt-e;
ellenkezd esetben az élelmiszer romlott lehet.
Ha a csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az optimalis
feltételek kozott taroltak, és a kiolvadas mar
elkezd6dhetett.

» Akiolvadas megkezdddési esélyének
csOkkentésére a fagyasztott termékeket a
bevasarlas végén vegye meg, és azokat
hészigetelt hiitétasakban szallitsa.

» A fagyasztott élelmiszereket azonnal rakja a
fagyasztoba a boltbdl valdé hazaérkezés utan.

* Ha az élelmiszer akar csak részlegesen is
kiolvadt, ne fagyassza azt le. Fogyassza el,
amint lehetséges.

» Tartsa be a csomagolason levd lejarati
datumot és tarolasi informaciot.
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ELTARTHATOSAGI IDO

Etel tipusa

Eltarthatosagi id6 (ho-
nap)

Kenyér

Gyumolcsok (a citrusfelék kivételével)

Zoldségek

Etelmaradék hus nélkiil

Tejtermék:

Vaj
Puha sajt (pl. mozzarella)
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyumolcsei:

Kévér hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo és héj nélkiili kagylo

Fétt hal

Hus:

Szarnyasok
Marhahus

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cim( fejezetet.

ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

AN
@

@
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VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt valassza le a
készlléket a halézatrdl.

A készulék hltéegysege
szénhidrogént tartalmaz, ezért csak
megbizott szerel6 végezhet rajta
karbantartast, és toltheti fel djra.

A készulék tartozékai és alkatrészei
nem tisztithaték mosogatégépben.

A KESZULEK BELSEJENEK TISZTITASA

A készilék legelsé hasznalata el6tt mossa ki a
készilék belsejét és az dsszes belsd tartozékot
semleges mosogatészeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek tipikus
szagat, majd alaposan szaritsa ki.

AN

VIGYAZAT! Ne hasznaljon
mosodszereket, suroloporokat, klor-
vagy olajtartalmu tisztitészereket,
mert ezek karositjak a feluletet.

RENDSZERES TISZTITAS

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

1. Akészllék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges
mosogatoészerrel tisztitsa meg.



2. Rendszeresen ellenbrizze az ajtotdmitéseket,

és torolje tisztara, hogy biztositsa azok
tisztasagat és szennyezédésmentességet.
3. Gondosan 6blitse le és szaritsa meg.

A KESZULEK LEOLVASZTASA

A

VIGYAZAT! Soha ne prébalja meg
éles fémeszkozokkel lekaparni a
jeget az elparologtatérdl, mert
felsértheti azt.

A leolvasztas felgyorsitasara
kizarélag a gyarto altal ajanlott
eszkdzoket vagy anyagokat
hasznaljon.

A leolvasztas el6tt kb. 12 oraval
allitson be alacsonyabb
hémérsékletet annak érdekében,
hogy a miikodés megszakitasara
elegendd hitési tartalék
halmozadjon fel.

@

Olvassza le a fagyasztérekeszt, amikor a

dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

A fagyasztorekesz leolvasztasa:

1. Kapcsolja ki a készuléket, vagy huzza ki a
dugaszt a konnektorbdl.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a késziilékbdl,
csomagolja be azokat tébb réteg
Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

VIGYAZAT! Ha a leolvasztas
kdzben a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete megemelkedik,
biztonsagos tarolasi idejuk
lerévidilhet.

A fagyasztott arukhoz ne nyuljon
nedves kézzel. A keze
hozzafagyhat az élelmiszerhez.

HIBAELHARITAS

3. Vegye ki a jégkockakészit6 talcat.

4. Hagyja nyitva az ajtét. Védje meg a padlot az
olvadékviztél, peldaul egy ruhadarab
leteritésével vagy egy lapos edény
elhelyezésével.

5. A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa
érdekeében helyezzen egy fazék langyos vizet
a fagyasztorekeszbe. Ezenkivil, tavolitsa el
azokat a jégdarabokat, amelyek leolvasztas
kdzben letérnek.

6. A leolvasztas befejezése utan alaposan
torolje szarazra a készilék belsejét.

7. Kapcsolja be a késziiléket, és csukja be az
ajtajat.

8. Allitsa be a hdmérséklet-szabalyozot a
maximalis hideg elérésére, és lizemeltesse a
készuléket harom o6ran keresztiil ezen a
beallitason.

Csak ezen id6 eltelte utan helyezze vissza az

élelmiszert a fagyasztoba.

HASZNALATON KiVULI IDOSZAK

Ha a késziléket hosszu idén at nem hasznalja,

az alabbi ovintézkedéseket végezze el:

1. Vaélassza le a késziléket az elektromos
taphalézatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Olvassza le (szlikség esetén) és tisztitsa
meg a készlléket és az dsszes tartozékot.

4. Hagyja résnyire nyitva az ajtot/ajtokat, hogy
ne képzddjenek kellemetlen szagok.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

MI A TEENDG, HA ...

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem mikodik.

A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

|



Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A halézati dugasz nincs meg-
feleléen csatlakoztatva a kon-
nektorba.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati dugaszt a konnek-
torba.

Nincs feszlltség a konnektor-
ban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziléket a halo-
zati aljzatba. Forduljon szak-
képzett villanyszereléhoz.

A készulék zajos.

A készllék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a késziilék
stabilan all-e.

A kompresszor folyamatosan
mkodik.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Olvassa el a ,Mikodtetés” c.
szakaszt.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készllékbe.

Varjon néhany 6rat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

A készulékbe helyezett étel
tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szobah-
mérsékletre.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim{ részt.

Az ajté nincs megfeleléen be-
allitva vagy a szell6zéracs ut-
jaban van.

A készlilék szintezése nem
megfeleld.

Lasd az lizembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kdzvetlenll a becsu-
kast kdvetben Ujra ki akarta
nyitni.

Az ajté bezarasa, majd ujboli
kinyitasa k6zott varjon né-
hany masodpercet.

Tul sok dér és jég képzddott.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsuka-
sa” cim{ részt.

A tomités deformalddott vagy
elszennyez&dott.

Olvassa el ,Az ajt6é becsuka-
sa” cim({ részt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Olvassa el a ,Mikodtetés” c.
szakaszt.

A késziilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacsonyabb
hémérsékletre van allitva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Mi-
kodtetés” c. szakaszt.

A készulékben a beallitott h6-
mérséklet tul alacsony, és a
kérnyezeti hémérseklet tul
magas.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,M(-
kodtetés” c. szakaszt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Viz folyik be a hltészekrény-
be.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgydj-
tébe folyjon.

Ugyeljen arra, hogy az élelmi-
szerek ne érjenek a hatso fal-
hoz.

A vizkifoly6 eltomédott.

Tisztitsa meg a kifolyonyilast.

Viz folyik ki a padléra.

A leolvasztasi viz nem a
kompresszor folotti parologta-
t6 talcaba folyik.

lllessze a leolvasztasi viz ki-
folyojat a parologtato talca-
hoz.

A készilékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beallitva.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6é becsuka-
sa” cimd részt.

Az élelmiszerek hémérséklete
tul magas.

Hagyja, hogy az élelmiszerek
hémérséklete szobahémer-
sékletre csokkenjen a tarolas
elétt.

Egyszerre tul sok terméket
helyezett be.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

A jégréteg vastagabb, mint
4-5 mm.

Olvassza le a készlléket.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtot,
amikor szlikséges.

Nem kering a hideg levegb a
készlléekben.

Gondoskodjon arrol, hogy ke-
ringeni tudjon a hideg levegé
a készilékben. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és javas-
latok” c. fejezetet.

@

hivatalos markaszervizhez.

AZ AJTO BECSUKASA

1.

Tisztitsa meg az ajtotOmitéseket.

Ha a hibajelenség tovabbra is
fennall, forduljon a legkdzelebbi 3.

2. Szlkség esetén allitsa be az ajtot. Olvassa el

az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.
Szlkség esetén cserélje ki a hibas

ajtotdmitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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ZAJOK

BLUBB!

~L—

MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUllék belsejében 1évé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A késziilékhez mellékelt energiabesorolasi
cimkén talalhaté QR-kéd a készilék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késébbi tajékozddas érdekében
tartsa meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati Utmutatéval és a késziilékhez

mellékelt minden egyéb dokumentummal egyiitt.

Ugyenezek az adatok az EPREL adatbazisban is
megtalalhatok a hftps.//eprel.ec.europa.eu
hivatkozas, tovabba a készlilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK

SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a késziléek
Uzembe helyezésének és elékészitésének meg
kell felelnie az EN 62552 szabvanynak. A jelen
hasznalati utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozo kdvetelmények, a

a4

készulékfilke méretei és a minimalis térkdzok.
Keérjlk, vegye fel a kapcsolatot a gyartoval
barmely egyéb informacioért, tdbbek kozott a
betdltési tervekért.



KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’,\'_) kévetkezs ielzéssel ellatott kat szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
ovetkezo jeizesse! ellatott anyagoka haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a késziiléket

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a a helyi Gjrahasznosito telepre, vagy Iépjen

megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon kapcsolatba a huIIadékkezeIé‘sért felelds

hozza kornyezetlink és egészséglink hivatallal

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos '

és elektronikus hulladékot. A & tilt6
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NAVSTIVTE NASU WEBOVU STRANKU, KDE
NAJDETE:

Rady ohiadne pouzivania, brozry, navody na rieenie problémov a informacie o opra-
vach:

www.zanussi.com/support

/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou montazou alebo
pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB

. Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a vykladat’ potraviny
do/zo spotrebica za predpokladu, ze boli spravne poucené.

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze boli spravne
poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba ak su
nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat' ziadnu
udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite ich
zlikvidujte.

VSEOBECNA BEZPECNOST

- Spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie vdomacnostiach a
podobnych priestoroch, ako su napriklad:
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- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inom pracovnom prostredi,

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.

- Aby ste predisSli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu s
jedlom a pristupné odtokové systémy;

- UPOZORNENIE: Udrziavajte vetracie otvory na skrini

spotrebica alebo konstrukcii vstavaného spotrebica

nezakryte.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte

iné mechanické zariadenia alebo prostriedky ako tie, ktoré

odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak

ich neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte vodny postrekovac a

paru.

- Spotrebic Cistite navihéenou makkou handri¢kou. Pouzivajte

len neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne

vyrobky, brusne Cistiace vankusSiky, rozpustadla alebo

kovové predmety.

- Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste

predisli tvorbe plesne v spotrebici.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosoélové nadoby s horlavymi pohonnymi latkami.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’

vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku

alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpedenstvu.

BEZPECNOSTNE POKYNY
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MONTAZ

VAROVANIE! Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

* PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate spotrebic,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze prudit’
vzduch.

» Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4 hodiny
pred pripojenim spotrebi¢a do napajania. Je
to potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora.

» Pred vykonavanim uprav na spotrebici (napr.
zmena smeru otvarania dvierok) vytiahnite
siet'ovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.

» Spotrebic¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom slneénom
svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

» Pri prestuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepoSkriabali podlahu.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

A

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu elektrickym
prudom.

VAROVANIE! Pri umiestnhovani
spotrebica sa uistite, Ze nie je
elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

>

VAROVANIE! Nepouzivajte
viaczasuvkové adaptéry a
predlzovacie kable.

AN

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku su
kompatibilné s elektrickym napatim zdroja
napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili elektrické
komponenty (napr. sietovu zastrcku, sietovy
kabel, kompresor). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa na
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autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

« Sietovy kabel musi byt pod urovnou siet'ovej
zastreky.

< Sietovu zastréku pripojte do sietovej zasuvky
az po dokonceni instalacie. Po instalacii sa
uistite, ze mate pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za napajaci
kabel. Vzdy tahajte za sietovu zastréku.

POUZITIE

A\

VAROVANIE! Riziko poranenia,
popalenia, zasahu elektrickym
prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn, izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou urovriou
environmentalnej kompatibility. Davajte pozor,
aby ste neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

+ Do spotrebiCa nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny), pokial
nie su na tento ucel uréené vyrobcom.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa, ze v
miestnosti nie st plamene a zdroje vznietenia.
Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti spotrebic¢a
dotykali horuce predmety.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené a
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak na
nadobu s napojom. ;

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlave produkty alebo predmety, ktoré
obsahuju horlavé latky, nevkladajte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora.
Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety, ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

« Dodrziavajte pokyny tykajuce sa spravneho
uskladnenia uvedené na obale mrazenych
potravin.

* Potraviny pred vlozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného na
styk s potravinami.



OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.
Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky

v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplfianie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

SERVIS

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by sposobit’
zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu dostupné do
dobu 7 rokov od ukonéenia predaja modelu:

INSTALACIA

termostaty, snimace teploty, dosky s plosnymi
spojmi, zdroje svetla, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a kose.
Upozorfiujeme, Ze niektoré z tychto dielov
moézu byt dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné diely su
vhodné pre vSetky modely.

» Tesnenia dvierok budu dostupné po dobu 10
rokov od ukonc&enia predaja modelu.

LIKVIDACIA

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domacich zvierat v spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebita neposkodzuju ozénovu vrstvu.

» Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny drad.

* NepoSkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky, ktora
sa nachadza blizko vymennika tepla.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec&nosti.
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ROZMERY

D1

W1

D2

D3

w2

—| N
I T
Celkové rozmery") Priestor potrebny pri pouzivani®
HA1 mm 845 D2 mm 650
W1 mm 560 1) vyska, Sirka a hibka spotrebica vratane ruko-
vate, plus priestor potrebny na volnu cirkulaciu
D1 mm 575 chladiaceho vzduchu

1) vyska, $irka a hibka spotrebia bez rukovite a
noziciek

Priestor potrebny pri pouzivani

1)

H2

mm

945

W2

760

50

Celkovy priestor pozadovany pri pouzivani

1)

H2

945

W3

mm

760




Celkovy priestor pozadovany pri pouzivani®)

D3 mm 1165

1) vyska, Sirka a hibka spotrebica vratane ruko-
vate, plus priestor potrebny na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu, plus priestor potrebny na
otvorenie dvierok do uhla, ktory umoznuje vybrat’
vnutorné vybavenie

POLOHA

V zaujme optimalnej prevadzky neinstalujte
spotrebic v blizkosti zdroja tepla (rdra, sporaky,
radiatory, varie alebo varné panely) alebo na
mieste s priamym sIneCnym ziarenim. Dbajte,
aby okolo zadnej Casti spotrebi¢a mohol volne
cirkulovat’ vzduch.
Ak je to mozné, neumiestriujte spotrebic¢ pod
presahujucu nastennu skrinku, resp. dodrzte
aspon minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebi¢om
a nastennou skrinkou. Idealnym rieSenim vsak je
neumiestnovat’ spotrebi¢ pod presahujicu
nastennu skrinku. Jedna alebo viaceré
nastavitelné nozi¢ky spotrebica zarucuju
vyrovnanie spotrebi¢a do vodorovnej polohy.
@ Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpoijit’ od napajania.
Zastrcka preto musi byt’ po instalacii
pristupna.

UMIESTNENIE

Tento spotrebic nie je uréeny na zabudovanie.
Spotrebi€ treba instalovat’ do dobre vetranej
suchej miestnosti.
Spravnu prevadzku spotrebi¢a mozno zarugit' len
v ramci uvedeného teplotného rozsahu. Tento
spotrebic je ur€eny na pouzitie pri okolitej teplote
od 10°C do 43°C.
Ak nie je mozné dodrzat’ uvedené poziadavky na
vetranie, spotrebi¢ bude fungovat spravne, ale
mierne sa zvySi spotreba energie.

Ak mate akékolvek pochybnosti
@ tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obrat'te sa na predajcu,
na nas zakaznicky servis alebo na

stredisko.

Ak spotrebi¢ umiestnite k stene,
pouzite zadné vymedzovacie vlozky
alebo zachovajte pozadovanu
vzdialenost’ uvedenu v Casti
+,Rozmery*.

UPOZORNENIE! Ak spotrebic¢
nainstalujete vedla steny, pozrite si
pokyny v €asti ,Rozmery“, kde je
uvedena minimalna pozadovana
vzdialenost’ medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebic¢a so zavesmi
dvierok, aby bol zachovany
dostatocny priestor na otvorenie
dvierok pri vyberani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

* Pred zapojenim do siete sa uistite, ¢i napatie
a frekvencia uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju vasim domacim hodnotam
napajania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastr¢ka na
napajacom kabli obsahuje kontakt, ktory sluzi
na tento ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebi¢ pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’ pri
nedodrzani hore uvedenych bezpecnostnych
opatreni. ;

» Tento spotrebi€ splfa smernice EHS.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

AN

1. Uistite sa, Ze spotrebi¢ stoji rovno.

2. Otvorte dvierka a vyberte vybavenie dvierok.
Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie®.
Zatvorte dvierka.

VAROVANIE! Pred akymkoivek
zasahom vytiahnite zastréku
spotrebica zo zasuvky elektrickej
siete.
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3. Odskrutkujte skrutky na zadnej strane
horného krytu.

4. Nadvihnite horny kryt a polozte ho na makky
povrch.
5. Odskrutkujte Styri skrutky.

6. Nadvihnite horny zaves a polozte ho na
bezpecné miesto spolu so skrutkami.

7. Nadvihnite dvierka a polozte ich na makky
povrch.

8. Spotrebi¢ opatrne naklonte na makkej
obalovej félii alebo podobnom materiali, aby
ste predisli poskodeniu zadnej strany
spotrebica a dvierok.

9. Odskrutkujte skrutky dolného zavesu a
nastavitelné nozicky.

10. Do otvoru oproti zavesu nainstalujte ¢ap.
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11. Dolny zaves nainstalujte na opacnej strane
spotrebica.

12. Na bocnej strane bez zavesu nainstalujte
gumenu podperu.

13. Dvierka umiestnite na dolny zaves a uistite
sa, ze sa ¢ap zasunul od dolného otvoru
dvierok.

14. Horny zaves nainstalujte na opacnej strane
spotrebica. Cap horného zavesu vlozte do
horného otvoru dvierok. Utiahnite skrutky.

15. Zostavajuce dve skrutky naskrutkujte na
hornej strane spotrebia bez zavesu.

16. Na spotrebi¢ umiestnite horny kryt a utiahnite
skrutky na zadnej strane.

Vrat'te spat’ vybavenie dvierok.
Pred zapojenim spotrebi¢a do elektrickej siete
pockajte aspon Styri hodiny.



PREVADZKA

ZAPNUTIE
Zastréku zasunte do sietovej zasuvky.

VYPNUTIE

Aby ste spotrebi€ vypli, vytiahnite zastréku zo
siet'ovej zasuvky.

REGULACIA TEPLOTY

Teplota sa reguluje automaticky. Teplotu vnutri
spotrebica vSak mozete nastavit’ sami.

Nastavenie treba vybrat's prihliadnutim na
skuto¢nost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:
» teploty v miestnosti,

» frekvencie otvarania dvierok,

* mnozstva uchovavanych potravin,

* umiestenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejSie.

KAZDODENNE POUZiIVANIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpeénosti.

ZMRAZOVANIE CERSTVYCH POTRAVIN

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na dlhodobé uchovavanie
mrazenych a hlboko mrazenych potravin.
Cerstvé potraviny uskladnite rovhomerne
rozlozené v prvej a druhej priehradke alebo
zasuvke zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mézete
zmrazit' bez pridania inych €erstvych potravin
pocas 24 hodin, sa uvadza na typovom Stitku
(ktory sa nachadza vo vnutri spotrebica).

SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky alebo
po dlhodobom odstaveni nechajte spotrebi¢ pred
vloZenim potravin spusteny najmenej 3 hodiny.
Zasuvky mraznicky zaistuju rychle a jednoduché
hladanie poZadovanych potravin. Ak je potrebné
zmrazit' velké mnozstvo potravin, vyberte vSetky
zasuvky okrem dolnej zasuvky, ktora musi zostat’
na svojom mieste, aby bola zaistena spravna
cirkulacia vzduchu.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm od
dvierok.

TIPY A RADY

UPOZORNENIE! V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku vypadku
napajacieho napatia, za
predpokladu, ze doba vypadku
energie bola dlhsia ako udaj
uvedeny na typovom Stitku pod
polozkou ,akumula¢na doba“, je
nutné rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo uvarit,
ochladit’ a potom znova zmrazit'.

A

ROZMRAZOVANIE

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat’' v chladnicke
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu,
ktory mate k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit', aj ked' su este
zmrazené, hned po vybrati z mraznicky: v tomto
pripade varenie potrva dihsie.

MISKA NA KOCKY LADU
Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo dvoma
miskami na pripravu ladovych kociek.

Na uvoifiovanie misiek z mraznicky
nepouzivajte kovové nastroje.

1. Misky na kocky fadu napliite vodou.
2. Misky vlozte do mraziaceho priestoru.

RADY PRE USPORU ENERGIE

» Vnutorna konfiguracia spotrebica zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dihsie, ako je
nevyhnutné.

« Cim nizSia je nastavena teplota, tym je vysSia
spotreba energie.
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Zabezpecte dobré vetranie okolo spotrebica.
Nezakryvajte ventilaéné mriezky a otvory.

RADY PRE ZMRAZOVANIE

Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal, plastova
félia alebo vrecka, vzduchotesné nadoby s
vekom. ;

Potraviny rozdelte na malé porcie v zaujme
efektivnejSieho zmrazovania a
rozmrazovania.

VSetky mrazené potraviny odpori¢ame
oznacit' stitkami s datumom. Tak budte vediet’
identifikovat’ potraviny a budete mat prehlad o
datume spotreby.

Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru kvalitu.
Predovs$etkym ovocie a zeleninu treba zmrazit’
€o najskor po zbere urody, aby si zachovali
vSetky ziviny._

Nezmrazuje flaSe alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje obsahujuce
oxid uhli¢ity — mézu po€as zmrazovania
vybuchnut.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte horuce
jedla. Pred vlozenim do mraziaceho priestoru
ich vychladte.

Aby ste predisli zohriatiu zmrazenych
potravin, nedavajte Cerstvé potraviny vedla
zmrazenych potravin. Potraviny s izbovou
teplotou dajte do tej Casti mraziaceho
priestoru, kde nie su uskladnené ziadne
zmrazené potraviny.

Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumuijte ihned po vybrati z mraznicky.
Hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Rozmrazené potraviny opat nezmrazujte. Ak
sa potraviny rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opat’ zmrazte.

RADY NA UCHOVAVANIE MRAZENYCH
POTRAVIN

Stredné nastavenie teploty zaistuje efektivne
skladovanie mrazenych potravin.

Nastavenie vySSej teploty vnutri spotrebica
moze viest' ku skrateniu zivotnosti potravin.
Cely chladiaci priestor je vhodny na
uskladnenie mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin, aby
mohol vzduch voine cirkulovat'.

V zaujme spravneho uskladnenia potravin sa
riadte pokynmi na obaloch.

Potraviny je dblezité zabalit’ spdsobom, ktory
zabrani vniknutiu vody, vlhkosti alebo
kondenzatu.

TIPY NA NAKUPOVANIE
Po nakupeni potravin:

Uistite sa, Ze nie je poSkodené balenie —
potraviny by mohli byt pokazené. Ak je
balenie naduté alebo vihké, nemuselo byt’
uskladnené v optimalnych podmienkach a uz
sa mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces rozmrazovania,
kupte mrazené potraviny na konci
nakupovania a preneste ich v tepelnej a
izolovanej chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned vlozte mrazené
potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne rozmrazili,
nedavajte ich znovu zamrazit. Co najskor ich
spotrebuijte.

Dodrziavajte datum trvanlivosti a informacie o
skladovani na baleni.

TRVANLIVOST POTRAVIN
Typ potraviny Trvanlivost’ (mesiace)
Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez mésa 1-2
Mlie¢ne vyrobky:
Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

54



Typ potraviny

Trvanlivost’ (mesiace)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané sklabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

Zvysky s masom

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec&nosti.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

AN
@

@

CISTENIE VNUTRA

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba jeho vnutro
a vSetky jeho diely umyt’ vlaznou vodou s
pridavkom neutralneho umyvacieho prostriedku,
aby ste odstranili typicky zapach nového
spotrebica. Potom vSetky povrchy dokladne
osuste.

UPOZORNENIE! Pred akoukolvek
udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

PrisluSenstvo a Casti spotrebi¢a sa
nesmu umyvat’ v umyvacke riadu.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte
saponaty, abrazivne prasky ani
Cistiace prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze poskodia
povrchovu vrstvu.

PRAVIDELNE CISTENIE

Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vndutro spotrebi¢a a prisluSenstvo umyte
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavajte ich Cisté. Zvysky potravin a
necistoty utrite handrickou.

3. Opléachnite a riadne vysuste.

ODMRAZOVANIE SPOTREBICA

AN

UPOZORNENIE! Na odstrariovanie
namrazy z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré predmety. Mohli
by ste spotrebi¢ poskodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje
ani iné prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporugil
vyrobca.

Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte nizsiu
teplotu, aby si potraviny vytvorili
dostato¢nu rezervu chladu pre
pripad prerusenia ¢innosti.

@

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne
3-5 mm, mraziaci priestor odmrazte.

Odmrazenie mraziaceho priestoru:
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1. Spotrebi€ vypnite alebo vytiahnite zastrcku
zo sietovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladovaneé potraviny, zabalte
ich do niekolkych vrstiev novinového papiera

a ulozte na chladnom mieste.

UPOZORNENIE! Poc¢as
odmrazovania spotrebi¢a stupne
teplota mrazenych potravin,
preto sa méze skratit’ ich
trvanlivost'.
Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi rukami.
Ruky by vam mohli primrznat’ k
potravinam.

3. Vyberte misku na lad.

4. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu chrante

pred rozmrazenou vodou, napr. handri¢kou
alebo plochou nadobou.
5. Do mraziaceho priestoru vlozte hrniec s

urychlil. Kusy Tadu, ktoré sa daju oddelit,
vyberajte uz po€as odmrazovania.

Po ukon&eni odmrazovania vnutro dékladne
osuste.

Spotrebi€ zapnite a zatvorte dvierka.
Regulator teploty nastavte na maximalne
chladenie a spotrebi¢ nechajte v Cinnosti pri
tomto nastaveni tri hodiny.

Po uplynuti tohto ¢asu mozete potraviny opat’
vlozZit’ do mraziaceho priestoru.

OBDOBIA MIMO PREVADZKY

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat',
vykonajte nasledujuce opatrenia:

1.
2.
3.

Spotrebi¢ odpojte od elektrického napajania.
Vyberte vSetky potraviny.

Spotrebi¢ odmrazte (v pripade potreby) a
potom spotrebic a vSetky Casti prisluSenstva
vycistite.

Dvierka nechajte pootvorené, aby sa

teplou vodou, aby sa proces odmrazovania

RIESENIE PROBLEMOV

zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohiadne bezpe&nosti.

¢o ROBIT, KED...

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastr¢ka spotrebica
nie je spravne zapojena do
sietovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do siet'ovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebi¢. Obratte
sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nadmerna hluénost’ spotrebi-
ca.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebic sta-
bilne stoji.

Kompresor pracuje bez pre-
stavky.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili naraz
vela potravin.

Pogkaijte niekolko hodin a po-
tom opat skontrolujte teplotu.

Izbova teplota je prili§ vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,InStala-

cla .
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prili$ teplé.

Pred vlozenim nechajte po-
traviny vychladnut na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Dvierka nie su zarovnané ale-
bo zasahuju do ventilacnej
mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre
instalaciu®.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opéatov-
nym otvorenim dvierok po-
Ckajte niekolko sekund.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Tesnenie je poSkodené alebo
Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Lepsie zabaite potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Spotrebi¢ je Uplne plny a su-
¢asne je nastaveny na najniz-
Siu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Po-
zrite si Cast’ ,Prevadzka”.

Teplota nastavena v spotrebi-
¢i je prili$ nizka a okolita te-
plota je prili§ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si Cast’ ,Prevadzka”.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Potraviny uskladnené v spo-
trebici brania odtekaniu vody
do odtokového kanalika.

Davajte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.

Upchany odtokovy kanalik na
rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu z
rozmrazenej namrazy nie je
pripojeny k odparovacej mi-
ske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite k
odparovacej miske.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastavena te-
plota

Nastavte vy$Siu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebi¢a nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Teplota potravin je prili§ vy-
soka.

Pred vloZenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.
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Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Do spotrebica ste vlozili naraz
vela potravin.

Do spotrebica vkladajte naraz
menej potravin.

Namraza je hrubsia ako 4-5
mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.
Pozrite si kapitolu ,Tipy a ra-
dy”.

2. V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite si

@

Ak pomocou hore uvedenych

pokynov nedosiahnete pozadovany

autorizované servisné stredisko.

ZATVORENIE DVIEROK
1. Ocistite tesnenia dvierok.
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kapitolu ,InStalacia”.

V pripade potreby vymente poSkodené
tesnenia dvierok. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.



ZVUKY

%j

TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

QR kéd na energetickom Stitku spotrebica
odkazuje na webovu stranku s informaciami o
vykone a ucinnosti spotrebi¢a v ramci databazy
EU EPREL. Energeticky Stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si odloZte, aby

ste ich mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej stranke hftps.//
eprel.ec.europa.eu, kde treba zadat' model a
Cislo vyrobku, ktoré najdete na typovom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom Stitku
najdete na stranke www.theenergylabel.eu.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE

Instalacia a priprava spotrebida na akékolivek

overenie ekologického dizajnu musi byt' v sulade

s normou EN 62552. Poziadavky na vetranie,
rozmery otvoru a minimalne volné priestory

vzadu su uvedené v tomto navode na obsluhu v

kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohladnom
akychkolvek dalSich informacii, vratane planov
naplnenia.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

A a . g
recyklaciu. L. Obal hodte do prislusnych spolu s odpadom z domacnostl.g Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
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